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Kapitola 1
Uvod

Tento dokument informuje pouzivatelov distribiicie Debian o hlavnych zmenéch vo verzii 9 (k6dové
oznacenie ,stretch“).

Poznamky k vydaniu poskytuja informacie o tom ako bezpec¢ne aktualizovat systém z predoslého
vydania 8 (kédové oznacenie jessie) na aktualne vydanie a informuja pouzivatelov o zndmych poten-
cidlnych problémoch, s ktorymi by sa mohli stretniit pocas aktualizacie.

Najnovsia verzia tohto dokumentu je vZdy dostupnd na https://www.debian.org/releases/
stretch/releasenotes. Ak si nie ste isty ¢i ¢itate aktudlnu verziu, skontrolujte datum na prvej
stranke a uistite sa, Ze Citate aktudlnu verziu.

VYSTRAHA

@ Majte na pamdti, Ze nie je mozné uviest’ kazdy znamy problém a preto boli tu uve-
dené problémy vybrané na zéklade o€akavanej frekvencie vyskytu a zavaznosti.

Prosim, majte na pamiiti, Ze aktualizacia je podporovand a zdokumentovana iba z predoslého vydania
Debianu (v tomto pripade z vydania jessie). Ak potrebujete vykonat aktualizaciu zo starSieho vydania,
mali by ste si precitat Pozndmky k vydaniu predoslého vydania a najprv aktualizovat na jessie.

1.1 Ako oznamovat chyby v tomto dokumente

Poksili sme sa otestovat vSetky rozli¢né kroky aktualizicie popisané v tomto dokumente a tiezZ sme sa
pokdsili predvidaf vSetky moZzné problémy, s ktorymi sa nasi pouZivatelia mézZu stretnit.

Ak si napriek tomu myslite, Ze ste nasli akiikoI'vek chybu (nespravne alebo chybajtice informécie)
v tejto dokumentacii, prosim oznamte chybu do systému sledovania chyb (https://bugs.debian.
org/) voci baliku release—-notes. Najskor si vSak pozrite existujtice hlasenia o chybéach (https:
//bugs.debian.org/release-notes), pre pripad, Ze je chyba, ktorti oznamujete, uz nahlasena.
Pokojne pridajte d'alSie informécie k existujiicim hlaseniam chyb ak si myslite, Ze mdZete poskytntit
obsah do tohto dokumentu.

Oceiniujeme a posmelujeme zadavanie hldseni so zaplatami zdrojovych stborov tohto dokumentu.
Dalsie informacie o tom ako ziskaf zdrojové stibory tohto dokumentu popisuje Oddiel 1.3.

1.2 Ako posielat spravy o aktualizacii

Vitané st vsetky informacie od pouZivatelov, ktoré sa tykaji aktualizacie z jessie na stretch. Ak ste
ochotny podelit sa o tieto informécie, nahlaste prosim chybu s vasimi vysledkami do systému sledova-
nia chyb (https://bugs.debian.org/) voéi baliku upgrade-reports. Ziadame, aby ste vietky
pripadné prilohy skomprimovali (pomocou gzip).

Prosim, uvedte pri posielani sprav o aktualizicii nasledovné tidaje:


https://www.debian.org/releases/stretch/releasenotes
https://www.debian.org/releases/stretch/releasenotes
https://bugs.debian.org/
https://bugs.debian.org/release-notes
https://bugs.debian.org/
https://bugs.debian.org/
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+ Stav vaSej databazy balikov pred a po aktualizicii: stavova databdza dpkg je dostupna v /var/
lib/dpkg/status astavova databaza apt je dostupnd v /var/lib/apt/extended_states.
Pred aktualizaciou by ste mali vykonat zadlohovanie ako popisuje Oddiel 4.1.1, ale zélohy /var/
lib/dpkg/status mobZete tiez ndjst vo /var/backups.

+ Zaznamy reldcie pomocou prikazu script popisuje Oddiel 4.4.1 .

« VaSe zaznamy apt dostupné v /var/log/apt/term.log alebo vase zaznamy aptitude do-
stupné v /var/log/aptitude.

POZNAMKA

znamami neodosielate akékol'vek citlivé alebo doéverné informacie a odstranit ich

@ Pozn.: Mali by ste venovat nejaky ¢as tomu, aby ste skontrolovali, €i spolu so z&-
zo spravy, pretoze tieto informacie budu verejne pristupné.

1.3 Zdroje tohto dokumentu

Tento dokument je vo forméte DocBook XML. HTML verzia sa generuje pomocou docbook-xsl a
xsltproc. PDF verzia sa generuje pomocou dblatex alebo xmlroff. Zdrojové stibory Pozndmok k
vydaniu st dostupné v SVN tloZisku Dokumentacného Projektu Debian. Na pristup k jednotlivym stiborom
a prezeranie ich zmien mozete pouZit webové rozhranie (https://anonscm.debian.org/viewvc/
ddp/manuals/trunk/release-notes/). Dalfie informdcie o pristupe k SVN najdete na strdnkach
o SVN Dokumentacného Projektu Debian (https://www.debian.org/doc/cvs).
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4

Co je nové v Debian 9

Wiki (https://wiki.debian.org/NewInStretch) obsahuje dalSie informacie na ttto tému.

2.1 Podporované architektary
Debian 9 predstavuje dve nové architekttry:
* 64-bitovy little-endian PowerPC (mips64el)
Debian 9 zial odstrainuje podporu nasledovnej architekttry:
» PowerPC (powerpc)
Debian stretch oficidlne podporuje nasledovné architekttry:

» 32-bitové PC (1386) a 64-bitové PC (amdé64)

64-bitovy ARM (arm64)
« ARM EABI (armel)
« ARMv7 (EABI hard-float ABI, armhf)

* MIPS (mips (big-endian) a mipsel (little-endian))

64-bitovy little-endian PowerPC (mips64el)

64-bitovy little-endian PowerPC (ppc64el)

« IBM System z (s390x)

Dalsie informdcie o stave portov a informécie $pecifické pre vasu architekttru sa do¢itate na stran-
kach portov Debianu (https://www.debian.org/ports/).

2.2 Co je nové v distribtcii?

Toto nové vydanie Debianu opét prinaSa omnoho viac softvéru ako jeho predchodca jessie; distribicia
obsahuje viac ako 15346 novych balikov, ¢o je celkovo viac ako 51687 balikov. Vac¢§ina softvéru v dis-
tribticii bola aktualizovana: viac ako 29859 softvérovych balikov (to predstavuje 57 % vsetkych balikov
v jessie). Rovnako bolo z réznych dévodov z distribticie odstrdnené vyznamné mnoZstvo balikov (viac
ako 6739, 13 % balikov v jessie). Neuvidite Ziadne aktualizécie tychto balikov a v systémoch na spravu
balikov budti oznacené ako ,zastaralé“; pozri Oddiel 4.8.

Debian sa znova dodava s niekol'kymi pracovnymi prostrediami a aplikdciami. Okrem inych teraz
obsahuje pracovné prostredia GNOME 3.22, KDE Plasma 5.8, LXDE, LXQt 0.11, MATE 1.16 a Xfce 4.12.

Kancelarske aplikacie tiez boli aktualizované, vratane kancelarskych balikov:

+ LibreOffice je aktualizovany na 5.2;


https://wiki.debian.org/NewInStretch
https://www.debian.org/ports/
https://www.debian.org/ports/
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+ Calligra je aktualizovana na 2.9.

Medzi d'alsie aktualizované kancelarske aplikacie patri Evolution 3.22.
Okrem mnozstva d'al§ich obsahuje toto vydanie aj nasledovné aktualizacie softvéru:
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2.2. CO JE NOVE V DISTRIBUCII?

Balik Verzia v 8 (jessie) Verzia v 9 (stretch)
DNS server BIND 9.9 9.10
Emacs 24.4 24.5a 25.1
Prgdvoleny emailovy server 4.84 4.88
Exim

GNU Compiler Collection ako 4.9 6.3
Standardny kompilator ’ ’
GnuPG 1.4 2.1
Inkscape 0.48 0.91
kniznica GNU C 2.19 2.24
Obraz linuxového jadra séria 3.16 séria 4.9
MariaDB 10.0 10.1
Nginx 1.6 1.10
OpenJDK 7 8
OpenSSH 6.7p1 7.4p1
Perl 5.20 5.24
PHP 5.6 7.0
MTA Postfix 2.11 3.1
PostgreSQL 9.4 9.6
Python 3 3.4 3.5
Samba 4.1 4.5

Vim 7 8

2.2.1 Disky CD, DVD a BD

Oficidlna distribiicia Debian sa teraz dodava na 9 az 10 bindrnych DVD (v zavislosti od architektiry)
a 10 zdrojovych DVD alebo 59 zdrojovych CD. Naviac je k dispozicii multi-arch DVD s podmnoZinou
vydania pre architektiiry amd64 a 1386 so zdrojovym kédom. Debian je tiez vydany na obrazoch Blu-
ray pre architektliry amd64 a 1386 alebo 2 so zdrojovym kédom. Debian sa v minulosti vydaval vo
forme velmi velkej sady CD pre kazdu architektiru, ale od vydania stretch sa tieto prestali vydavat.

2.2.2 Bezpecnost

Vo vydani stretch teraz verzia kompildtora GNU GCC 6 v Debiane predvolene kompiluje tzv. spustitelné
stibory nezévislé od pozicie (PIE; position independent executables). Preto aj drviva vacsina spustitel-
nych stiborov bude podporovat ndhodné rozloZenie adresného priestoru (ASLR; address space layout ran-
domization) (https://en.wikipedia.org/wiki/Address_space_layout_randomization), o
je zmiernenie nasledkov mnohych typov zneuzitia, ktorych tspech odteraz bude probabilisticky a nie
deterministicky.

2.2.3 MariaDB nahradza MySQL

MariaDB je teraz predvolenym variantom MySQL v Debiane, vo verzii 10.1. Vydanie stretch zavadza
novy mechanizmus zmeny predvoleného variantu pomocou metabalikov vytvorenych zo zdrojového ba-
lika mysgl-defaults. Napriklad nainstalovanim metabalika default-mysqgl-server nainstalujte
mariadb-server-10. 1. Pouzivatelom, ktorf mali nainstalovany mysql-server—5.5 alebo mysql—
server-5. 6 sa odstrani a nahradi ekvivalentom MariaDB. Podobne nainstalovanim default-mysqgl-
client nainstalujete mariadb-client-10.1.

DOLEZITE

Pamatajte, Zze binarne formaty datovych suborov databazy nie su spatne kompa-
tibilng, takze po aktualizicii na MariaDB 10.1 sa nebudete mdct vratit spat na
ziadnu star$iu verziu MariaDB ani MySQL bez riadnej zalohy databazy. Preto si
prosim pred aktualizaciou zalohujte vSetky délezité databazy pomocou vhodného
nastroja ako je napr. mysqldump.



https://en.wikipedia.org/wiki/Address_space_layout_randomization
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Baliky virtual-mysqgl—-* adefault-mysqgl—-* budi existovat aj nad’alej. MySQL je nad’alej v De-
biane udrziavané, vo vydani unstable. Aktudlne informacie o softvéri stivisiacom s MySQL v Debiane
néjdete na wiki strdnke timu MySQL v Debiane (https://wiki.debian.org/Teams/MySQL).

2.2.4 VylepSenia APT a rozloZenia archivov

.....

vymenovanie niekol'kych najdoleZitejSich zmien.

Co sa tyka bezpec¢nosti, APT teraz predvolene odmieta slabgie kontrolné sti¢ty (napr. SHA1) a pokiisa
sa stahovat ako neprivilegovany pouZivatel. Dalie informAcie najdete v Oddiel 5.3.2.3 a Oddiel 5.3.2.1.

Spravcovia balikov zaloZeni na APT tieZ ziskali mnohé vylepSenia, ktoré odstrania otravné upozorne-
nie na rozdiel v kontrolnych stétoch (“hash sum mismatch”), ktoré sa vyskytuje, ked apt synchronizuje
zrkadlo. To sa deje prostrednictvom nového rozloZenia by-hash, ktoré umoznuje APT stiahnut stibory
metadat na zéklade hasu ich obsahu.

Ak pouzivate zdroje softvéru od tretich stran, mozZete esSte stile narazif na prechodné problémy ak ich
poskytovatel neposkytuje rozloZenie by—hash. Prosim, odporucte im, aby zacali pouzivat tiito schému
rozloZenia. Vel'mi kratky technicky popis najdete na wiki stranke Popis formatu repozitara (https:
//wiki.debian.org/DebianRepository/Format).

Novinkou, ktora bude prevaZzne zaujimavé pre spravcov zrkadiel je, Ze APT vo vydani stretch dokéaze
pouzivat SRV zdznamy DNS na ndjdenie backendu HTTP. To je uZito¢né na vytvorenie jednoduchého
DNS nézvu a spravu backendov pomocou DNS namiesto sluzby “redirector”. Thto funkciu pouziva aj
nové zrkadlo Debianu popisané v ¢asti Oddiel 2.2.5.

2.2.5 Nové zrkadlo deb.debian.org

Debian teraz poskytuje novii doplnkovi sluzbu zvanid deb.debian.org (https://deb.debian.org).
Poskytuje obsah hlavného archivu, bezpe¢nostného archivu, portov a dokonca aj na$ novy archiv ladia-
cich symbolov (pozri Oddiel 2.2.7) pod jedinym, I'ahko zapamétatelnym doménovym nazvom.

Tato sluzba zavisi od novej podpory DNS v APT, ale ako zdlohu pouZije bezné presmerovanie v
pripade pristupu cez HTTPS alebo v star$ich verziadch APT. Dalsie podrobnosti nijdete na deb.debian.org
(https://deb.debian.org).

Dakujeme firmam Fastly a Amazon CloudFront za sponzorovanie CDN backendov tejto sluzby.

2.2.6 Prechod na ,moderny“ GnuPG

Vydanie stretch je prvym vydanim Debianu s novou “modernou” vetvou GnuPG v baliku gnupg. T4 pri-
nésa podporu kryptografie eliptickych kriviek, lepsie predvol'by, modularnejsiu architektiiru a podporu
¢ipovych kariet. Moderna verva tiez explicitne nepodporuje niektoré starSie formaty, o ktorych sa vie,
7e nefunguji (ako PGPv3). Dalsie informécie najdete v stibore /usr/share/doc/gnupg/README.
Debian.

Nadalej budeme dodavat aj “klasicki” verziu GnuPG v baliku gnupg1 pre l'udi, ktori ju potrebujd,
ale teraz je oznacené ako zavrhované.

2.2.7 Novy archiv ladiacich symbolov

POZNAMKA

Tato sekcia je zaujimava najma pre vyvojarov alebo v pripade, Ze chcete pripoijit
plné trasovanie zasobnika k hlaseniu o chybe.

V minulosti hlavny archiv Debianu obsahoval baliky s ladiacimi symbolmi vybranych programov a
kniZnic. Od vydania Stretch bola vacSina z nich presunutd do samostatného archivu zvaného debian-
debug. Tento archiv obsahuje baliky s ladiacimi symbolmi va¢siny balikov, ktoré Debian poskytuje.

Ak chcete stahovat takéto ladiace baliky, pridajte do vaSich zdrojov softvéru APT: nasledovné:
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deb http://debug.mirrors.debian.org/debian-debug/ stretch-debug main

Okrem toho ich mozete stahovat tieZ zo snapshot.debian.org (http://snapshot.debian.org).

Po jeho zapnuti si mozZete stiahnut ladiace symboly nainstalovanim prislusného balika ba1ik—-dbg
sym. Prosim, pamétajte, Ze niektoré baliky mozu este stdle poskytovat balik balik-dbg v hlavnom
archive a nie v novom dbgsym.

2.2.8 Nova schéma pomenovania sietovych rozhrani

InStalator a novo nainStalované systémy budid pouzivat novi Standardni schému pomenovania siefo-
vych rozhrani, ktora nahradi eth0, eth1 atd. Stard schéma pomenovania trpela hazardmi pri detekcii
vSetkych rozhrani, kvéli comu bolo mozné, Ze sa ndzvy rozhrani necakane zmenili a nebola kompatibilna
s pripojenim korefiového stiborového systému v reZime len na ¢itanie. Novy spdsob detekcie vSetkych
rozhrani sa spolieha na viacero zdrojov informacii a dosahuje predvidatelnejsie vysledky. PouZiva in-
dexové cisla, ktoré poskytuje firmvér alebo BIOS a nésledne sktsa ¢isla slotov kariet PCIL. Tvori nazvy
vo forme ens0 alebo enpi1s1 (ethernet) resp. wlp3s0 (wlan). Zariadenia USB, ktoré je mozné pridat
do systému v I'ubovolnej chvili, dostant nézov podla svojej ethernetovej MAC adresy.

Tato zmena sa netyka aktualizacie zo systémov Jessie, kde pomenovanie nadalej bude vynuco-
vat /etc/udev/rules.d/70-persistent-net.rules. Dalsie informacie nijdete v stibore /usr/
share/doc/udev/README . Debian.gz alebo v dokumentécii upstreamu (https://www. freedesktop.
org/wiki/Software/systemd/PredictableNetworkInterfaceNames/).

2.2.9 Novinky od Debian Med Blend

Okrem niekol'kych novych balikov a aktualizécii softvéru zameraného na vedy o Zivote a medicinu sa
tim Debian Med opét zameral na kvalitu poskytovanych balikov. V rdmci projektu GSoC a projektu
Outreachy dvaja studenti usilovne pracovali na pridani podpory kontinualnej integracie do balikov s
najvyssou Statistikou vyuzitia popularity. Najnovsi Sprint Debian Med v Bukuresti sa ststredil aj na
testovanie balikov.

Ak chcete nainstalovat baliky, ktoré spravuje tim Debian Med, nainstalujte si metabaliky s ndzvom
med-*, ktoré st Debian Stretch vo verzii 3.0.1. Na strankach tloh Debian Med (http://blends.
debian.org/med/tasks) mozZete vidiet celi $kalu softvéru z oblasti bioldgie a lekarskeho softvéru z
Debianu.

2.2.10 Server Xorg uz nevyzaduje opravnenie pouzivatela root

Vo verzii Xorg v Debian Stretch je mozné spustit server Xorg v roli bezného pouzivatela, nie len ako
root. Tym sa zniZuje riziko zvySenia opravneni prostrednictvom chyb v serveri X. Aby to vSak fungovalo,
musia byt splnené niektoré predpoklady:

 Vyzaduje logind a 1ibpam-systemd.

+ Systém musi podporovat nastavenie grafického rezimu v jadre (KMS - Kernel Mode Setting). Preto
nemusi fungovat v niektorych virtualizaénych prostrediach (napr. VirtualBox) alebo ak jadro nema
Ziaden ovladac, ktory podporuje vasu graficka kartu.

» Musi bezat na virtualnej konzole, z ktorej bol spusteny.

« Len spravca displeja gdm3 podporuje spustenie X v roli neopravneného pouZivatela vo vydani
Stretch. Ostatni spravcovia displeja budd vzdy sptstat X v roli pouZivatela root. Pripadne mozZete
spustit X manuélne ako pouZivatel bez opravnenia root na virtudlnom terminali pomocou startx.

Pri spusteni v roli bezného pouzivatela bude zdznam Xorg dostupny v ~/.local/share/xorg/.
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Kapitola 3

InStalaény systém

InStalator Debianu (Debian Installer) je oficidlny inStalaény systém Debianu. Pontika r6zne spdsoby
inStalacie. Met6dy inStalacie dostupné pre vas systém zdvisia na architektire, ktorti pouzivate.

Obrazy instalatora pre stretch nijdete spolu s Instala¢nou priru¢kou na webe Debianu (https:
//www.debian.org/releases/stretch/debian—-installer/).

Instala¢nd prirucka sa tieZ nachddza na prvom CD/DVD oficidlnej sady CD/DVD Debianu na adrese:

/doc/install/manual/ jazyk/index.html

TieZ si mdZete pozriet zoznam zndmych problémov s debian-installer - errata (https://www.debian.
org/releases/stretch/debian-installer/index#errata).

3.1 Co je nové v inStalacnom systéme?

InStalator Debianu preSiel mnoZstvom vyvoja od svojho prvého oficidlneho vydania v Debian 8, ¢o
prinieslo zlepsent podporu hardvéru aj niektoré vzrusujiice nové vlastnosti.

V tychto Poznamkach k vydaniu uvedieme iba hlavné zmeny instalatora. Ak vas zaujima podrobny
prehl'ad zmien od jessie, pozrite si prosim ozndmenia o vydani stretch beta a RC dostupné z histérie
noviniek (https://www.debian.org/devel/debian-installer/News/) InStalatora Debianu.

3.1.1 Hlavné zmeny

Odstranené porty Bola odstranend podpora architekttry powerpc.
Nové porty Do instaldtora bola pridand podpora architektiry mips64el.

Vyber pracovného prostredia Od vydania Jessie je mozné zvolit pracovné prostredie pomocou tasksel
pocas instalacie a zvolif niekol'ko pracovnych prostredi sticasne.

Nové jazyky Vdaka obrovskej snahe prekladatelov je mozné Debian nainstalovat v 75 jazykoch vra-
tane slovenciny. VacSina jazykov je dostupnd ako v textovom inStalatore, tak aj v jeho grafickom
rozhrani, ale niektoré st dostupné iba v grafickom rozhrani.

Jazyky, ktoré je mozné vybrat iba pomocou grafického instalatora, pretozZe ich znakové sady nie
je mozné vykreslit v negrafickom prostredi, si: amhar¢ina, bengél¢ina, dzongka, gudzaratcina,
hind¢ina, gruzincina, kannadc¢ina, khmércina, malajdlamcina, marathcina, nepél¢ina, pandzab-
¢ina, tamil¢ina, telug€ina, tibetéina a ujgurcina.

Zavadzanie prostrednictvom UEFI InsStaldtor stretch vylepsuje podporu mnozstva firmvéru UEFI a
tieZ podporuje instalaciu 32-bitového firmvéru UEFI s 64-bitovym jadrom.
Prosim, pamitajte, Ze toto nezahffia podporu UEFI Secure Boot.

Nova schéma pomenovania siefovych rozhrani Instalitor a nain$talované systémy pouzivaji novi

Standardni schému pomenovania sietovych rozhrani. ens0 alebo enpls1 (ethernet) alebo wlp
350 (wlan) nahradia staré eth0, eth1 atd. DalSie informacie nijdete v Oddiel 2.2.8.


https://www.debian.org/releases/stretch/debian-installer/
https://www.debian.org/releases/stretch/debian-installer/index#errata
https://www.debian.org/devel/debian-installer/News/
https://www.debian.org/devel/debian-installer/News/

KAPITOLA 3. INSTALACNY SYSTEM 3.1. CO JE NOVE V INSTALACNOM SYSTEME?

Multi-arch obrazy st teraz predvolene pre amdé64 KedZe st 64-bitové PC dnes najcastejSie, predvo-
lenou architektiirou na obrazoch multi-arch je teraz amd64 namiesto 1 386.

Uplné sady CD odstranené Uplné sady CD odstranené sa uZ nezostavuji. Obrazy DVD st nadalej k
dispozicii ako aj obraz CD netinst.

Instalator teraz tieZ umoznuje jednoduchi vol'bu pracovného prostredia v rdmci tasksel. Iba Xfce
CD#1 zostava ako systém s pracovnym prostredim na jedinom CD.

Pristupnost v rdmci inStalatora a nainstalovaného systému Pri zavedeni pomocou grub instalétor
pipne dvakrat, nie len raz, aby pouzivatel vedel, Ze musi pouZit sp6sob tipravy poloZiek Specificky
pre grub.

Pracovné prostredie MATE je predvolené pri pouZiti britty alebo espeakup v instalatore Debianu.

Pridana podpora HTTPS Do instalatora bola pridand podpora HTTPS umoZiiujica stahovanie balikov
zo zrkadiel HTTPS.

3.1.2 Automatizovana insStalacia

Niektoré zmeny spomenuté v predoslej sekcii tieZ maji vplyv na podporu automatickej instalacie na
zdklade vopred zostavenych konfigura¢nych siborov. To znamen4, Ze ak mate existujice vopred zosta-
vené konfiguracné stibory, ktoré fungovali v instalatore jessie, nemdZete ocakavat, Ze budd bezo zmien
fungovat v novom instalétore.

InsStalacna prirucka (https://www.debian.org/releases/stretch/installmanual) obsa-
huje samostatni aktualizovant prilohu s rozsiahlou dokumentéciou tykajtcu sa vopred zostavenej kon-
figuracie.
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Kapitola 4

Aktualizacie z Debian 8 (jessie)

4.1 Priprava na aktualizaciu

Odportcame, aby ste si pred aktualizaciou precitali aj informacie v Casti Kapitola 5, ktora pokryva
mozné problémy nie priamo sa tykajlce procesu aktualizicie, ale o ktorych je dolezité vediet predtym,
neZ zacnete.

4.1.1 Zalohujte vSetky data a konfigura¢né tudaje

Dorazne odporiicame, aby ste pred aktualizaciou systému vykonali iplni zélohu alebo aspori zélohovali
vsetky déta a konfigura¢né tidaje, ktoré si nemdzete dovolit stratit. Aktualiza¢né nastroje a proces aktu-
alizécie st dost spol'ahlivé, ale chyba hardvéru uprostred aktualizicie mdZe spdsobit tazké poskodenie
systému.

Hlavné veci, ktoré budete chciet zalohovat stiobsah /etc, /var/1ib/dpkg, /var/lib/aptitude/
pkgstates avystup dpkg ——get—selections ”*” (ivodzovky st dodleZité). Ak pouzivate na spravu
balikov vasho systému aptitude, budete si tieZ chciet zalohovat /var/lib/aptitude/pkgstates.

Samotny proces aktualizacie nemeni ni¢ v adresédri /home. Ale niektoré aplikicie (napr. Casti ba-
lika Mozilla a pracovné prostredia GNOME a KDE) prepisuju existujlce nastavenia pouZivatela novymi
Standardnymi hodnotami, ked pouZivatel prvykrat spusti novi verziu aplikacie. Preventivne si mozete
urobit zalohu skrytych stiborov a adresarov (stibory zac¢inajice bodkou) v domovskych adresaroch pou-
Zivatelov. Tato zaloha mo6ze pomdct v obnoveni alebo opdtovnom vytvoreni pévodnych nastaveni. TieZ
o tom mozno budete chciet informovat pouzivatelov.

VSetky operacie instaldcie balikov musite spuistat s opravnenim superpouzivatela, takze sa bud pri-
hlaste ako root alebo pouZite prikaz su alebo sudo na ziskanie potrebnych opravneni.

Aktualizacia mé niekol'ko predpokladov. Pred jej vykonanim by ste mali skontrolovat, ¢i st splnené.

4.1.2 Vopred informujte pouzivatelov

Je rozumné informovat vSetkych pouzivatelov o planovanych aktualizaciach, hoci pouzivatelia pristu-
pujuci k systému pomocou ssh pripojenia by si toho pocas aktualizidcie nemuseli mnoho vSimnit a mali
by byt schopni pokra¢ovat v praci.

Ak si Zelate vykonat d'alSie opatrenia, pred aktualizidciou zalohujte alebo odpojte /home.

Pri aktualizAcii na stretch budete musiet vykonat aktualiziciu jadra, takZe bude potrebné restartovat
systém. Spravidla sa to robi po dokonceni aktualizacie.

4.1.3 Pripravte sa na odstavku sluzieb

Vs systém moZe pontkat sluzby poskytované balikmi, ktoré sa budt aktualizovat. V tom pripade, pro-
sim, pamatajte, Ze pocas aktualizicie buda sluzby zastavené, pokym sa prislusné baliky nenahradia a
nenakonfiguruji. V tejto dobe tieto sluzbu nebudt dostupné.

Presné odstavka tychto sluzieb bude zavisiet na po¢te balikov systému, ktoré sa aktualizujii a predizi
sa tiez o Cas, ktory bude spravca potrebovat na to, aby odpovedal na konfigura¢né otazky od roéznych
aktualizovanych balikov (ak sa vyskytnil). Pamétajte, Ze ak nechate beZat proces aktualizacie bez dozoru
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a systém bude pocas aktualizacie poZzadovat vstup, je velk4 pravdepodobnost nedostupnosti sluZieb' po
nezanedbatel'nid dobu.

Ak systém, ktory aktualizujete, poskytuje nevyhnutné sluzby pre vaSich pouZivatelov alebo siet?,
mozZete Cas odstavky znizit vykonanim minimdlnej aktualizacie systému ako popisuje Oddiel 4.4.4, na-
sledne aktualiziciou jadra a reStartom, a potom aktualizovat baliky stvisiace s vasimi nevyhnutnymi
sluzbami. Aktualizaciu tychto balikov pred vykonanim tplnej aktualizicie popisuje Oddiel 4.4.5. Takto
moZete zabezpecit, Ze tieto nevyhnutné sluzby pobezia a budd dostupné pocas tiplnej aktualizacie a tak
sa znizi doba ich nedostupnosti.

4.1.4 Pripravte sa na obnovu

Hoci Debian sa snazi zabezpecit, aby vas systém zostal po celt dobu v spustitelnom stave, vZdy exis-
tuje riziko, Ze po reStartovani systému po aktualizacii mozete narazit na problémy. Zndme potenciilne
problémy st zdokumentované v tejto a d'alsej kapitole tychto Pozndmok k vydaniu.

Z toho dovodu sa uistite, Ze budete schopni obnovit systém v pripade, Ze sa mu nepodari znova
nastartovat alebo, v pripade systémov spravovanych na dialku, ak sa nepodari aktivovat sietové pripo-
jenie.

Ak vykonéavate vzdialent aktualizaciu prostrednictvom spojenia ssh, odporiicame, aby ste vykonali
nutné opatrenia, aby ste mali pristup k serveru prostrednictvom vzdialeného sériového terminalu. Exis-
tuje totiz moznost, Ze po aktualizacii jadra a reStartovani budete musiet opravit konfiguraciu systému z
lokalnej konzoly. Tiez v pripade, Ze sa systém nadhodou uprostred aktualizacie reStartuje, existuje moz-
nost, Ze budete musief opravit konfiguraciu systému z lokélnej konzoly.

Na zotavenie v pripade ntidze odporticame vo vSeobecnosti, aby ste pouzili zdchranny reZim insta-
latora Debianu. Vyhodou pouzitia instaldtora je, Ze si mbZete vybrat medzi jeho mnohymi spésobmi
instalacie taky, ktory sa najviac hodi vasej situdcii. Dalsie informacie najdete v ¢asti “Obnova poskode-
ného systému” v kapitole 8 Instalacnej prirucky (https://www.debian.org/releases/stretch/
installmanual) a v Casto kladenych otdzkach k InsStalatoru Debianu (https://wiki.debian.
org/DebianInstaller/FAQ).

Ak sa to nepodari, budete potrebovat iny spdsob ako nastartovat vas systém, aby ste k nemu ziskali
pristup a mohli ho opravit. Jednou z volieb je pouZit $pecidlny zdchranny obraz alebo linuxové live CD.
Po nastartovani systému z neho by ste mali byt schopni pripojit svoj korefiovy stiborovy systém, vykonat
doriho chroot a opravit problém.

4.1.4.1 Ladiaci shell pocas startu pomocou initrd

Balik initramfs-tools obsahuje ladiaci shell® v obrazoch initrd, ktoré generuje. Ak napriklad initrd
nie je schopny pripojit vas koreniovy stiborovy systém, dostanete sa do tohto ladiaceho shellu, ktory méa
zakladné prikazy na to, aby vam pomohol vystopovat problém a pripadne ho opravit.

Z&kladné veci, ktoré by ste mali skontrolovat: pritomnost spravnych stiborov zariadeni v /dev; aké
moduly st naditané (cat /proc/modules); chyby pri nacitani ovladacov vo vystupe dmesg. Vystup
prikazu dmesg vam tieZ ukaze ktoré stibory zariadeni boli pridelené ktorym diskom; mali by ste si to
overit porovnanim s vystupom echo S$ROOT, aby ste sa uistili, Ze korefiovy systém je na zariadeni, na
ktorom ho ocakéavate.

Ak sa vam podari opravit problém, napisanim exit opustite ladiaci shell a proces zavadzania bude
pokracovat od bodu, kde bol preruseny. Samozrejme budete tiez musiet opravit podstatu problému a
znova vytvorit initrd, aby nasledujici Start uz nezlyhal.

4.1.4.2 Ladiaci shell pocas Startu pomocou systemd

Ak zavedenie systému pod systemd zlyh4, je root shell na ladenie ziskate zmenou prikazového riadka
jadra. Ak zavedenie systému ako také uspeje, ale nepodari sa spustit niektoré sluzby, moéze byt uzitocné
pridat k parametrom jadra systemd.unit=rescue.target.

V opa¢nom vam pripade parameter jadra systemd.unit=emergency.target poskytne root shell
v najblizSom moZnom momente. Toto sa vSak deje pred pripojenim koreriového stiborového systému s

1 Ak je priorita debconf nastavena na vel'mi vysoki tiroveti, moZete predist konfiguraénym vyzvam, ale sluZby, ktoré na vasom
systéme vyzadujt iné ako predvolené odpovede, sa nespustia.

2 Napriklad: sluzby DNS alebo DHCP, obzvlast ak beZia bez redundantného alebo z4loZného servera. V pripade DHCP sa mbze
stat, Ze budt pouzivatelia odpojeni od siete ak ¢as prenajmu ich IP adresy vyprsi pred dokonc¢enim procesu aktualizacie.

3 Ttto vlastnost moZno vypnif pridanim panic=0 medzi parametre pri zavidzani systému.
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povoleniami na ¢itanie aj zapis. To budete musiet urobit ru¢ne pomocou:

mount -o remount,rw /

Dalsie informécie o ladeni pokazeného zavadzania systému pouZivajiiceho systemd najdete v ¢lanku
Diagnostikovanie problémov pri Starte (http://freedesktop.org/wiki/Software/systemd/Debugging/)

4.1.5 Pripravte bezpecné prostredie na aktualizaciu

Aktualizéciu distribicie by ste mali vykonavat bud lokalne z textovej virtudlnej konzoly (alebo z priamo
pripojeného sériového terminalu) alebo vzdialene pomocou ssh spojenia.

DOLEZITE

@ Ak pouzivate nejaké sluzby VPN (ako t inc), nemusia byt poc¢as aktualizacie do-
stupné. Prosim, pozri Oddiel 4.1.3.

v

Ako dal$iu bezpecnostnt poistku pri vzdialenej aktualizicii odporticame, aby ste spustali proces
aktualizacie vo virtudlnej konzole programu screen, ktory vdm umoZni bezpecné znovupripojenie a
zabezpeci, Ze sa proces aktualizicie nepreru$i ani v pripade zlyhania vzdialeného spojenia.

DOLEZITE

Nemali by ste vykonavat aktualizaciu pomocou prikazov telnet, rlogin, rsh ani z
relacie X, ktoru spravuje xdm, gdm ¢i kdm atd’ na stroji, ktory aktualizujete. To
je z dévodu, Zze kazda z tychto sluzieb méze byt pocas aktualizacie prerusena, ¢o
méze mat za nasledok nepristupny systém, ktory je iba spolovice aktualizovany.
Dérazne sa neodporuca pouzitie aplikacie update-manager na aktualizaciu na
nové vydania, pretoze tento nastroj zavisi na tom, Ze pracovné prostredie zostane
bezat.

4.2 Kontrola stavu systému

Proces aktualizicie popisany v tejto kapitole bol navrhnuty na aktualizacie z ,,¢istého“ systému jessie
bez balikov tretich stran. Ak chcete dosiahnut ¢o najvacsiu spolahlivost procesu aktualizéicie, budete
zrejme chcief odstranif zo svojho systému pred zacatim aktualizicie baliky tretich stran.

NizZ$ie najdete dva sposoby néjdenia takychto balikov, bud pomocou aptitude alebo apt-forktracer.
Prosim, pamaitajte, Ze ani jeden z nich nie je 100% presny (napr. aptitude vypise baliky, ktoré v minulosti
boli v Debiane poskytované, ale uz viac nie st ako napr. staré baliky jadra).

’

$ aptitude search ’'~i(!~ODebian)
$ apt-forktracer | sort

Priame aktualizicie z vydani Debianu star$ich ako 8 (jessie) nie si podporované. Prosim, najskor
vykonajte aktualizaciu na 8 a riad'te sa pri tom instrukciami v Pozndmkach k vydaniu Debian 8 (https:
//www.debian.org/releases/jessie/releasenotes).

Tento postup tiez predpokladd, Ze vas systém bol aktualizovany na najnovsie vydanie stabilnej vetvy
(point release) jessie. Ak ste tak nespravili alebo si nie ste isty, riad'te sa inStrukciami v ¢asti Oddiel A.1.

4.2.1 Skontrolujte operacie ¢akajiice na vykonanie v spravcovi balikov

V niektorych pripadoch mdze pouZitie apt-get na instaliciu balikov namiesto aptitude spdsobit, Ze
E17

aptitude bude povazovat balik za ,,nepouzity“ a naplanuje jeho odstranenie. Vo vSeobecnosti by ste sa

13


http://freedesktop.org/wiki/Software/systemd/Debugging/
https://www.debian.org/releases/jessie/releasenotes

KAPITOLA 4. AKTUALIZACIE Z DEBIAN 8 (JESSIE) 4.2. KONTROLA STAVU SYSTEMU

mali uistit, Ze systém je celkom aktualizovany a ,,¢isty* predtym, neZ budete pokracovat v aktualizacii.

Z tohto dévodu by ste mali skontrolovat, ¢i sa necaka na nejaké operacie v spravcovi balikov aptitude.
Ak je naplanované odstranenie alebo aktualizicia balika v spravcovi balikov, mézZe to mat negativny
vplyv na aktualizaciu. Naprava tohto problému je mozn4 iba v pripade, Ze va$ sources. 1ist eSte stle
obsahuje jessie; a nie stable Ci stretch; pozri Oddiel A.2.

Aby ste mohli vykonat tiito kontrolu, budete musiet spustit aptitude v celoobrazovkovom rezime a
stlacit tlac¢idlo g (,,Go“). Ak sa zobrazia nejaké operacie, mali by ste ich skontrolovat a napravit ich alebo
vykonaf navrhované operacie. Ak nie s navrhované Ziadne operacie, zobrazi sa vam sprava ,Ziadne
baliky nie sl oznacené na instalaciu, aktualizaciu alebo odstranenie®.

4.2.2 Vypnite pripeviiovanie balikov APT (APT pinning)

Ak ste nastavili APT, aby pripeviioval urcité baliky z distribticie inej ako stable (napr. z testing), je mozZné,
Ze budete musiet zmenif svoje nastavenie pripeviiovania APT (ukladd sav /etc/apt/preferences),
aby umoznilo aktualizaciu balikov na verzie z nového stabilného vydania. Dalsie informécie o pripev-
fiovani APT néjdete v apt_preferences(5).

4.2.3 Skontrolujte stav balikov

Bez ohladu na pouziti metédu aktualizacie sa odportica, aby ste najskor skontrolovali stav vSetkych
balikov a overili, Ze st v stave, aby sa dali aktualizovat. Nasledovny prikaz zobrazi vSetky baliky, ktoré
si v stave ,napoly inStalovany“ alebo ,konfiguricia zlyhala“ a vSetky ostatné s chybovym stavom.

# dpkg -—audit

Mozete tiez skontrolovat stav vSetkych balikov na vasom systéme pomocou aptitude alebo pomocou
prikazov ako

# dpkg -1 | pager

alebo

# dpkg —--get-selections ”*” > ~/curr-pkgs.txt

Je ziaduce odstranit pred aktualizidciou podrzania. Ak je podrZzany niektory z délezitych balikov,
ktoré sa maja aktualizovat, aktualizicia zlyha.

Pamitajte, Ze aptitude pouZiva odlisny spdsob registracie balikov, ktoré st podrzané ako apt-get a
dselect. PodrZané baliky aptitude zistite pomocou

# aptitude search ”"~ahold”

Ak chcete skontrolovat, ktoré baliky ste mali podrZzané pomocou apt-get, mali by ste pouZit

# dpkg —--get-selections | grep 'hold$’

Ak ste zmenili alebo prekompilovali balik lokédlne a nepremenovali ste ho alebo ste dali do verzie
epochu, musite ho podrzat, aby sa neaktualizoval.
Stav balika ,,podrzat“ v apt-get je moZné zmenit pomocou:

# echo package_name hold | dpkg —--set-selections

Stav balika ,,podrzat“ zrusite nahradenim prikazu hold prikazom install.
Ak je nieco, o potrebujete opravit, je najlepsie sa ubezpecit, Ze vaS sources. list stile odkazuje
na jessie ako vysvetluje Oddiel A.2.

4.2.4 Sekcia proposed-updates

AKk ste vo svojom stibore /etc/apt/sources.list uviedli sekciu proposed-updates, mali by ste
ju z neho odstranit predtym, neZ sa pokisite o aktualizaciu, aby ste predisli moznym konfliktom.
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4.2.5 Neoficialne zdroje

Ak vas systém obsahuje nejaké baliky, ktoré nie st sticasfou Debianu, mali by ste si byt vedomi, Ze méZu
byt pocas aktualizacie odstranené z d6vodu konfliktnych zavislosti. Ak boli takéto baliky nainstalované z
dalsieho archivu balikov pridaného do vasho /etc/apt/sources. 1ist, mali by ste tieZ skontrolovat,
¢i dany archiv neobsahuje aj baliky skompilované pre stretch a zmenit podla toho prislusny riadok vtedy,
ked budete menit riadky archivov Debianu.

Niektori pouzivatelia m6zu pouZzivat neoficidlne spatne portované ,novsie“ verzie balikov, ktoré sii v
Debiane nainstalované na ich systéme jessie. Také baliky pravdepodobne spdsobia problémy pocas ak-
tualizécie, pretoze mdZzu mat konfliktné sibory*. Oddiel 4.5 obsahuje inform4cie o tom, ako sa vyrovnat
s konfliktami ak nastant.

4.3 Priprava zdrojov APT

Pred zacatim aktualizacie musite nastavit konfigura¢ny stbor apt so zoznamom zdrojov softvéru, /etc/
apt/sources.list.

apt vezme do tvahy vsetky baliky, ktoré najde prostrednictvom riadka “deb” a nainstaluje balik
s najvyssim cislom verzie, priCom uprednostni prvé z uvedenych riadkov (preto v pripade viacerych
zrkadiel zvycajne najprv uvediete lokdlny pevny disk, potom CD-ROM a potom vzdialené zrkadl4).

Na vydanie je ¢asto mozné odkazovat jednak prostrednictvom jeho kédového oznacenia (napr. jes
sie, stretch) a jednak jeho stavom (i.e. o1dstable, stable, testing, unstable). Ak odkazujete
na vydanie jeho kddovym oznacenim mé to tG vyhodu, Ze vas nikdy neprekvapi nové vydanie a preto
je to tu popisany postup. To samozrejme tieZ znamend, Ze budete musiet sledovat oznamenia o novom
vydani sami. Ak pouZijete namiesto kédového oznacenia stav, po vydani uvidite iba velké mnoZstvo
aktualizacii balikov.

Debian poskytuje dve poStové konferencie s ozndmeniami, ktoré vés informuji o relevantnych in-
forméciach tykajicich sa vydani Debianu.

 Po prihlaseni sa k odberu postovej konferencie oznameni Debianu (https://lists.debian.
org/debian—announce/) budete dostavat oznamenie vZdy, ked Debian uvolni nové vydanie.
Napr. ked sa stretch zmeni zo stable na oldstable.

» Po prihlaseni sa k odberu postovej konferencie bezpec¢nostnych ozndmeni (https://lists.
debian.org/debian-security-announce/) budete dostdvat ozndmenie vZdy, ked Debian
zverejni ozndmenie tykajice sa bezpecnosti.

4.3.1 Pridavanie internetovych zdrojov APT

Standardné nastavenie je instalovat z hlavnych internetovych serverov Debianu, ale mozno to budete
chciet zmenif v sibore /etc/apt/sources.list, aby sa pouZili iné zrkadla, prednostne tie, ktoré st
k vam najblizsie (z hladiska siete).

Adresy zrkadiel Debianu néjdete na https://www.debian.org/distrib/ftplist (pozri Cast
“Zoznam zrkadiel Debianu”). VSimnite si, Ze prevaddzka zrkadiel FTP sa v sticasnosti ukoncuje.

Napriklad predpokladajme, Ze vase najblizsie zrkadlo Debianu je http://mirrors.kernel.org.
Ked sa na toto zrkadlo pozriete svojim webovym prehliadacom, vSimnete si, Ze adresére st organizované
nasledovne:

http://mirrors.kernel.org/debian/dists/stretch/main/binary-mipsel/...
http://mirrors.kernel.org/debian/dists/stretch/contrib/binary-mipsel/...

Ak chcete toto zrkadlo pouZit v systéme apt, pridate do sources.1ist nasledovny riadok:

deb http://mirrors.kernel.org/debian stretch main contrib

VSimnite si, Ze ,,dists” sa priddva implicitne a argumenty za ndzvom vydania sa pouZiji na dopl-
nenie cesty o viaceré adresére.

Po pridani vasich novych zdrojov zruste pévodné riadky ,,deb“ v sources.1list tym, Ze pred ne
pridate znak mriezky (#).

4 Systém sprévy balikov Debianu za be#nych okolnosti neumoziiuje baliku nahradit stibor, ktory vlastni iny balik, iba ak dany
balik nahrédza tento vlastniaci balik.
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4.3.2 Pridanie zdrojov APT lokalneho zrkadla

Namiesto pouzitia HTTP zrkadiel balikov moZete nastavit v /etc/apt/sources.list, aby sa pouZi-
valo zrkadlo na lokdlnom pevnom disku (pripadne pripojené prostrednictvom NES).
Napriklad, ak méte zrkadlo balikov vo /var/local/debian/ a adresirové Struktira je nasledovna:

/var/local/debian/dists/stretch/main/binary-mipsel/...
/var/local/debian/dists/stretch/contrib/binary-mipsel/...

Pridanim nasledovného riadka do stiboru sources.1list ho mozZete pouzit v systéme apt:

deb file:/var/local/debian stretch main contrib

Vsimnite si, Ze ,,dists* sa priddva implicitne a argumenty za ndzvom vydania sa pouZiji na dopl-
nenie cesty o viaceré adresare.

Po pridani vaSich novych zdrojov zruste pévodné riadky ,,deb“ v sources.list tym, Ze pred ne
pridate znak mriezky (#).

4.3.3 Pridanie zdrojov APT z optickych médii

Ak chcete pouZif vylu¢ne CD (alebo DVD alebo Blu-ray), zakomentujte existujtce ,,deb“ riadky v stibore
/etc/apt/sources.list tak, Ze pred ne napiSete znak mriezky (#).

Uistite sa, Ze sa v stibore /etc/fstab nachadza riadok, ktory umoziuje pripojit vasu mechaniku
CD-ROM na pripojny bod /media/cdrom. Napriklad, ak je vaSa mechanika CD-ROM /dev/sr0, /etc/
fstab by mal obsahovat takyto riadok:

/dev/sr0 /media/cdrom auto noauto,ro 0 0

Pamitajte, Ze medzi slovami noauto, ro v §tvrtom poli nesmu byt Ziadne medzery.
Overte, Ze to funguje tak, Ze vloZite CD a skdsite spustit

# mount /media/cdrom # pripojit CD na pripojny bod
ls -alF /media/cdrom # toto by malo zobrazit obsah korernového adresdra CD
# umount /media/cdrom # odpojit CD

4

Potom spustite:

# apt-cdrom add

pre kazdé binarne CD Debianu, ktoré mate, ¢im sa pridaji tdaje o kaZzdom CD do databazy APT.

4.4 Aktualizacia balikov

Odportcany sposob aktualizacie z predoslych vydani Debianu je pouzit nastroj na spravu balikov apt-
get. V predoslych vydaniach bol na tento Gicel odporticany aptitude, ale posledné verzie apt-get posky-
tuju ekvivalentni funkcionalitu a tiez konzistentnejSie dosahuji poZadované vysledky pocas aktualiza-
cie.

Nezabudnite pripojit vSetky potrebné diskové oblasti (predovsetkym koreriovii oblast a oblast obsa-
hujicu /usr) na zdpis pomocou prikazu ako:

# mount -o remount,rw /bod _pripojenia

Potom by ste mali dvakrat skontrolovat, Ze vSetky riadky APT (v stibore /etc/apt/sources.list)
odkazuji bud na ,,st retch“ alebo na ,,stable®. Nemali by zostat Ziadne riadky odkazujtice na jessie.

POZNAMKA

Riadky zdrojov softvéru tykajuce sa CD-ROM mézu niekedy odkazovat na ,unst

able"; ahocito mdze byt matice, nemali by ste to menit.
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4.4.1 Nahranie relacie prikazového riadka

Dorazne sa odportcéa pouzit program /usr/bin/script na zaznamenanie priebehu relacie aktualizacie.
Ak sa potom vyskytne problém, budete mat zaznam toho, ¢o sa stalo a ak to bude potrebné, budete
schopni poskytnif presné informécie pri hlaseni chyby. Zaznamenévanie spustite prikazom:

# script -t 2>~/aktualizacia-stretchkrok.das —-a ~/aktualizdcia-stretchkrok.script

alebo podobnym. Ak budete musiet znova spustif zdznam (napr. ak musite reStartovat systém), po-
uZite ind hodnotu krok na rozliSenie, ktory krok aktualizdcie zaznamendvate. Neukladajte sibor so
zaznamom do odkladacieho adresara ako /tmp ¢i /var/tmp (stibory v tychto adresaroch mézu byt
pocas aktualizicie alebo akéhokolvek restartu zmazané).

Zéaznam vam tieZ umozni skontrolovat informacie, ktoré sa posunuli mimo obrazovky. Ak ste na
konzole systému, sta¢i prepnif na druhy virtualny terminal (pomocou Alt+F2) a po prihlaseni pouZit
na zobrazenie siboru less -R ~root/upgrade-stretch.script.

Po dokonceni aktualizacie moéZete zastavit script napisanim exit na prikazovom riadku.

Ak ste pouzili vol'bu -t prikazu script, moZete pouZzit program scriptreplay na opatovné prehranie
celej relacie:

# scriptreplay ~/upgrade-stretch.time ~/upgrade-stretch.script

4.4.2 Aktualizacia zoznamu balikov

Najprv je potrebné stiahnuf zoznam dostupnych balikov nového vydania. To spravite prikazom:

# apt—-get update

4.4.3 Uistite sa, Ze na aktualizaciu mate dost miesta na disku

Pred aktualizaciou systému sa musite uistif, Ze mate dostatok miesta na disku neZ zacnete tplnt aktu-
alizaciu systému ako ju popisuje Oddiel 4.4.5. VSetky baliky potrebné na inStal4ciu sa najprv stiahnu zo
siete a uloZia do adresdra /var/cache/apt/archives (apocas stahovania do podadresarapartial/),
takZe sa musite uistit, Ze mate na oblasti, ktora obsahuje /var/ dostatok miesta na stiahnutie balikov,
ktoré sa budt instalovat. Po stiahnuti pravdepodobne bude potrebné d'alSie miesto na disku v inych ob-
lastiach na instalaciu aktualizovanych balikov (ktoré mozu obsahovat vécSie binarne stibory alebo viac
dat) ako aj novych balikov, ktoré sa stiahnu pocas aktualizacie. Ak vas systém nebude maf dostato¢né
miesto na disku, méZete skoncit s netiplnou aktualiziciou, z ¢oho je tazké systém zotavit.

apt-get vam dokaze zobrazit podrobné informacie o mieste na disku potrebnom na instalaciu. Pred
vykonanim aktualizicie moZete tento odhad zobrazit prikazom:

# apt—-get -o APT::Get::Trivial-Only=true dist-upgrade

[ ... ]

XXX aktualizovanych, XXX novych nainstalovanych, XXX na odstrdnenie a XXX <+
neaktualizovanych.

Je potrebné stiahnut xx.xMB/yyyMB archivov.

Po tejto operdcii sa na disku pouzije dalsich AAAMB.

POZNAMKA

doévodov popisanych v dalSich ¢astiach. V takom pripade budete musiet pockat’,
kym sa vykona minimalna aktualizicia systému podi'a Oddiel 4.4.4 a aktualizovat
jadro pred spustenim tohto prikazu na odhad miesta na disku.

Spustenie tohto prikazu na zaciatku aktualizacie m6ze zobrazit chybovu spravu z

Ak nemate na aktualizaciu dostatok miesta na disku, apt-get vas upozorni takouto spravou:

E: Na /var/cache/apt/archives/ nemdte dostatok volIného miesta.
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V takejto situacii vopred uvol'nite miesto na disku. Mo6Zete:

+ Odstranit baliky, ktoré boli doteraz stiahnuté na instalaciu (v adreséri /var/cache/apt/archives).
Vycistenie vyrovnavacej paméte balikov prikazom apt-get clean odstrani doteraz stiahnuté stibory
balikov.

+ Odstrante zabudnuté baliky. Ak ste pouzili aptitude na ru¢nt instalaciu balikov v jessie, bude si
pamdtat tieto ruc¢ne nainstalované baliky a dokézZe ich oznacit ako nadbyto¢né baliky nainstalo-
vané iba ako zavislosti, ktoré uz nie st potrebné, ak bol balik odstraneny. Neoznacia na odstranenie
baliky, ktoré ste nainStalovali ru¢ne. Ak chcete odstranit automaticky nainstalované baliky, ktoré
sa uz nepouzivaju, spustite:

# apt-get autoremove

Na najdenie zastaralych balikov méZete tieZ pouzit debfoster alebo cruft. Nemali by ste baliky,
ktoré vam tieto nastroje najdu iba slepo odstrariovat, obzvlast ak pouzivate agresivne neStandardné
vol'by, ktoré ¢asto oznacia aj pouzivané baliky. Doérazne sa odporti¢a, aby ste manualne skontro-

lovali baliky navrhnuté na odstranenie (t.j. ich obsah, velkost a popis) neZ ich nechate odstranit.

+ Odstrante baliky, ktoré zaberajt prilis mnoho miesta a momentélne nie st potrebné (po aktualiza-
cii ich mozZete vzdy nainstalovaf). Ak méte nainstalovany popularity-contest, mdzZete pouzit
prikaz popcon-largest-unused na vypisanie zoznamu balikov, ktoré nepouzivate a ktoré zabe-
rajd najviac miesta. Baliky, ktoré len zaberaji najviac miesta na disku ndjdete pomocou dpigs
(dostupné v baliku debian-goodies) alebo wajig (prikazom wajig size). TieZ sa daji najst
pomocou aptitude. Spustite aptitude v celoobrazovkovom reZime, vyberte Pohl'ady — Novy
Plochy Zoznam Balikov, stlacte 1 a zadajte ~i, potom stlaCte S a zadajte ~installsize. To vdm
da sikovny zoznam, s ktorym mozete d'alej pracovat.

« Odstranit preklady a lokaliza¢né stibory zo systému, ak nie st potrebné. MoZete nainstalovat balik
localepurge a nastavit ho, aby ponechal na systéme iba niekol'ko vybranych locales. Tym sa
zniZi vyuZité miesto na disku, ktoré zaberd /usr/share/locale.

« Docasne presuntf na iny systém alebo natrvalo odstranit systémové zaznamy nachadzajiice sa vo
/var/log/.

« Pouzit docasny adresir /var/cache/apt/archives: Mo0zZete pouZif docasny adresar pre vy-
rovnavaciu paméat na inom stiborovom systéme (USB paméif, doCasny pevny disk, uz pouzivany
stborovy systém, ...).

POZNAMKA

NepouZivajte pripojny bod NFS, pretoZe sietové pripojenie sa mdze pocas
aktualizcie prerusit.

Napriklad, ak mate USB pamat pripojenti na /media/usbkey:

1. odstrante baliky, ktoré boli doteraz stiahnuté na instalaciu:

# apt-get clean

2. skopirujte adresar /var/cache/apt/archives na USB pamit:

# cp —ax /var/cache/apt/archives /media/usbkey/

3. pripojte docasny adresar vyrovnavacej paméte balikov na aktudlny:

# mount --bind /media/usbkey/archives /var/cache/apt/archives

4. po aktualizacii obnovte pdvodny adresdr /var/cache/apt/archives:
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# umount /media/usbkey/archives

5. odstréiite zostdvajice /media/usbkey/archives.

Docasny adresar vyrovnavacej paméte balikov mozete vytvorit na 'ubovolnom pripojenom stibo-
rovom systéme.

« Vykonat minimélnu aktualizaciu systému (pozri Oddiel 4.4.4) alebo ¢iasto¢né aktualizacie sys-
tému nasledované dplnou aktualizdciou. To umozni aktualizovat systém po Castiach a umozni
vam vydistif vyrovnavaciu pamaét balikov pred tplnou aktualizaciou.

Pamétajte, Ze aby ste mohli bezpecne odstranit baliky, mali by ste svoj sources.1ist upravit spat
na jessie ako popisuje Oddiel A.2.

4.4.4 Miniméalna aktualizicia systému

V niektorych pripadoch moze priame spustenie Giplnej aktualizacie odstranit velké mnozstvo balikov,

ktoré si chcete ponechat. Preto odporticame dvojfazovy proces aktualizicie. V prvej faize minimalnu

aktualizaciu, aby sa vyriesili tieto konflikty a nésledne tplna aktualizaciu ako popisuje Oddiel 4.4.5.
Najprv spustite:

# apt—get upgrade

POZNAMKA

Proces aktualizacie niektorych starSich vydani odporuc¢al pouzit' na aktualizaciu
aptitude. Tento nastroj neodporu€ame na aktualizaciu z vydania jessie na stretch.

Toto aktualizuje tie baliky, ktoré je mozné aktualizovat bez nutnosti odstrdnenia alebo instaldcie
inych balikov.

Minimalna aktualizacia systému tieZ méZe byt uZito¢né v pripade, ked mé systém malo miesta a
Gplnu aktualizaciu nemoZno spustit z dévodu obmedzeného miesta.

Ak je nainstalovany balik apt-1istchanges, (vo svojej predvolenej konfigurcii) ukaze dolezité
informdcie o aktualizovanych balikov v strdnkovadci. Stla¢enim tlacidla q po precitani strdnkovac ukon-
¢ite a budete mébct pokracovat v aktualizacii.

4.4.5 Aktualizacia systému
Po dokonceni tychto krokov budete pripraveny pokracovat v hlavnej ¢asti aktualizicie. Spustite:

# apt—-get dist-upgrade

POZNAMKA

Proces aktualizacie niektorych starSich vydani odporuc¢al pouzit' na aktualizaciu
aptitude. Tento nastroj neodpori¢ame na aktualizaciu z vydania jessie na stretch.

Tym sa vykond kompletné aktualizicia systému, nainStaluja sa najnovsie dostupné verzie vSetkych
balikov a vyrieSia sa vSetky mozné zmeny zavislosti medzi balikmi v réznych vydaniach. Ak je to po-
trebné, nainstaluji sa niektoré nové baliky (zvycajne nové verzie kniZnic a premenované baliky) a od-
strania sa vSetky konfliktné zastaralé baliky.
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Pri aktualizacii z diskov CD/DVD/BD vaés systém poZiada o vloZenie niektorych konkrétnych diskov
niekol'kokrat pocas aktualizacie. Je mozné, Ze budete musiet vlozit rovnaky disk viac nez raz; to je z
dévodu navzdjom zavisiacich balikov, ktoré sa nachddzajt na réznych diskoch.

Nové verzie momentélne nainstalovanych balikov, ktoré nie je mozné aktualizovat bez zmeny stavu
inStalacie iného balika budt ponechané v aktudlnej verzii (zobrazia sa ako ,,podrzané“). To je mozné
vyriesit bud pomocou aptitude tak, Ze zvolite tieto baliky na inStalaciu alebo tak, Ze skisite spustit
apt—-get install balik.

4.5 Mozné problémy pocas aktualizacie

Nasledovné oddiely popisuji zname problémy, ktoré sa m6zu vyskytnif pri aktualizacii na stretch.

4.5.1 Dist-upgrade zlyha s chybou ,,Nebolo mozné vykonat okamzita konfigu-
raciu“
V niektorych pripadoch méze krok apt-get dist-upgrade zlyhat po stiahnuti balikov s chybou:

E: Nebolo mozZné vykonat okamzitu konfigurdciu uz rozbaleného ,%s*. Pozri prosim <
podrobnosti v man 5 apt.conf pod APT::Immediate-Configure.

Ak sa tak stane, spustenie apt-get dist-upgrade -o APT::Immediate-Configure = 0 namiesto tohto
kroku by malo umoznit aktualizacii pokracovat.

Iné moZné obidenie tohto problému je docasne pridat oba zdroje - jessie aj stretch - do vasho
sources.list a spustit apt-get update.

4.5.2 Ocakavané odstranenia

Proces aktualizicie na stretch mozZe pozadovat odstrdnenie balikov zo systému. Presny zoznam balikov
bude zavisiet na mnozine balikov, ktorti méte nainstalovant. Tieto poznamky k vydaniu poskytuji vse-
obecné rady o metdde, ktort by ste mali zvolit, ale ak méte pochybnosti, odporic¢ame aby ste preskiimali
odstranenie ktorych balikov je navrhnuté v kazdej z metéd. Dalsie informécie o balikoch, ktoré boli v
stretch oznacené ako zastarané nijdete v Casti Oddiel 4.8.

4.5.3 Cykly Konfliktov alebo Predzavislosti

Niekedy je potrebné zapnit volbu APT: : Force-LoopBreak, aby ste mohli do¢asne odstranit nevy-
hnutny (essential) balik z dévodu cyklu konfliktov alebo predzavislosti. apt-get vas na to upozorni
a zru$f aktualizdciu. MéZete to obist zadanim volby —o APT::Force-LoopBreak=1 na prikazovom
riadku apt-get.

Je mozné, Ze Struktira zavislosti systému bude taka poskodend, Ze jej oprava bude vyzadovat ma-
nuélny zasah. To zvycajne znamenda pouzit apt-get alebo

# dpkg —-remove ndzov_balika

na odstranenie niektorych z konfliktnych balikov alebo

# apt—get —-f install
# dpkg —--configure --pending

V extrémnych pripadoch budete musiet vynitit reinstalaciu prikazom typu

# dpkg -—-install /cesta/k/ndzov_balika

4.5.4 Konflikty saborov

Konflikty stiborov by sa nemali vyskytnit ak aktualizujete z ,,Cistého“ systému jessie, ale m6zZu sa vyskyt-
nit ak mate nainStalované neoficidlne spatné porty (backports). Konflikt stiiborov sa prejavi nasledovnou
chybou:
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Rozbaluje sa <package-foo> (z <package-foo-file>)
dpkg: chyba pri spracovavani <package-foo> (—-—-install):
pokus o prepisanie , <some-file-name>",
ktory je tiez v baliku <package-bar>
dpkg-deb: podproces paste ukonceny signdlom (Preru$Send rura)
PocCas spracovania sa vyskytli chyby::
<package—-foo>

Mozete sa pokisit vyriesit konflikt stiborov tym, Ze nasilu odstranite balik uvedeny na poslednom
riadku chybovej spravy:

# dpkg -r —--force-depends ndzov_balika

Po tejto naprave by ste mali byt schopni pokracovat v aktualizacii zopakovanim doteraz popisanych
prikazov apt-get.

4.5.5 Zmeny v konfiguracii

Pocas aktualizacie dostanete otdzky tykajlce sa konfiguracie alebo rekonfiguracie niekol'kych balikov.
Po otazke, ¢i nejaky stbor z adresdra /etc/init.d alebo /etc/manpath.config ma byt nahradeny
verziou od spravcu balika je zvycajne potrebné odpovedat ,4dno“, aby ste zaistili konzistenciu systému.
Kedykol'vek mozete vratit starSie verzie, pretozZe sa ulozia s priponou .dpkg-old.

Ak si nie ste isty, ¢o mate robit, zapiSte si meno balika alebo stiboru a veci vyrieSte neskér. Ak chcete
skontrolovat informacie, ktoré boli na obrazovke pocas aktualizacie, mbZete hl'adat v stibore zaznamu
relacie.

4,5.6 Zmena relacie na konzolu

v

Ak spustate aktualizaciu pomocou lokalnej konzoly systému, v niektorom bode aktualizicie mozete
zistit, Ze sa konzola zmenila na iny terminal a stratili ste aktualizaciu z dohl'adu. M6zZe sa to stat napriklad
na systémoch s pracovnym prostredim pocas resStartu spravcu displeja.

Na navrat na konzolu s beZiacou aktualizaciou budete musiet pouzit Ctrl + Alt + F1 (ak ste na grafickej
Startovacej obrazovke) alebo Alt+F1 (ak ste na lokalnej obrazovke v textovom rezme), ¢o vas prepne
spat na virtualny termindl 1. Nahrad'te F1 funkénym kldvesom s ¢islom zodpovedajiicim virtudlnemu
termindlu, na ktorom beZala aktualizacia. Tiez mdZete pouZif Alt + §ipka vlavo alebo Alt + §ipka vpravo
na prepinanie medzi susednymi terminalmi v textovom reZime.

4.6 Aktualizacia jadra a suvisiacich balikov

Tato Cast vysvetluje ako aktualizovaf vase jadro a identifikuje moZné problémy tykajtice sa tejto ak-
tualizacie. MoZete bud nainstalovaf jeden z balikov 1inux-image-*, ktoré poskytuje Debian alebo
skompilovat prispdsobené jadro zo zdrojovych stborov.

Pamitajte, Ze vela informacii v tejto Casti je zaloZenych na predpoklade, Ze budete pouzivat jedno
z modularnych jadier v Debiane spolu s initramfs-tools a udev. Ak sa rozhodnete pouZit prispo-
sobené jadro, ktoré nevyzaduje initrd alebo pouZijete iny néstroj na tvorbu initrd, niektoré z tychto
informAcii sa vas nemusia tykat.

4.6.1 InStaldcia metabalika jadra

Ked vykonéte dist-upgrade z jessie na stretch, dérazne sa odporica, aby ste nainstalovali novy metabalik
linux-image-2.6-* ak ste tak uz neurobili. Tieto metabaliky pocas aktualizacie automaticky prostrednic-
tvom zavislosti nainstaluji novsiu verziu jadra. Ci je nainStalované mozete overif prikazom:

A

# dpkg -1 ”linux—-image*” | grep "ii | grep -i meta

Ak nevidite ziadny vystup, budete musief nainstalovat novy balik linux-image ruc¢ne alebo nain-
Stalovaf niektory z metabalikov linux-image. Zoznam dostupnych metabalikov linux-image uvidite po
spusteni:

# apt-cache search linux-image- | grep -1 meta | grep -v transition
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Ak si nie ste isty, ktory z balikov vybrat, spustite uname -r a hl'adajte balik s podobnym nédzvom. Na-
priklad ak vidite “2.6.32-5-amd64”, odporii¢a sa nainstalovat 1inux-image-amdé4. TieZ si mbZete
pozriet dlhy popis kazdého z balikov prikazom apt-cache a zvolit si ten najvyhovujicejsi. Napriklad:

# apt—-cache show linux-image-amdé64

Potom by ste ho mali nainstalovat pomocou apt-get install. Po nain$talovani tohto nového
jadra by ste mali pri najblizsej prileZitosti reStartovat systém, ¢im ziskate vyhody novej verzie jadra. Ale
pred prvym reStartovanim po aktualizacii si prosim precitajte Oddiel 5.1.4.

Pre dobrodruznejsich existuje jednoduchy spdsob ako si skompilovat svoje vlastné prispdsobené jadro
Debianu. Nainstalujte si zdrojové kédy jadra, ktoré st poskytované v baliku 1inux-source. Mo0Zete
vyuzit ciel deb-pkg dostupny v stibore makefile zdrojovych kédov na zostavenie binarneho balika.
Dalsie informacie najdete v Debian Linux Kernel Handbook (http://kernel-handbook.alioth.
debian.org/), ktort tiez najdete v baliku debian-kernel-handbook.

Ak je to mozné, je pre vas vyhodné aktualizovat balik jadra oddelene od samotného hlavného dist-
upgrade, pretoZe to znizuje pravdepodobnost stavu systému, ktory docasne nemozno spustit. Pama-
tajte, Ze toto by ste mali robit iba po vykonani minimalnej aktualizicie, ako ju popisuje Oddiel 4.4.4.

4.7 Priprava na d'alSie vydanie

Po aktualizacii mozete urobit niekol'ko veci, ktorymi sa pripravite na dalSie vydanie.

+ Odstrante nadbyto¢né alebo zastaralé baliky ako popisuje Oddiel 4.4.3 a Oddiel 4.8. Mali by
ste skontrolovat, ktoré konfigura¢né stibory pouzivaji a zvazit vycistenie konfiguracie balikov
(purge), aby sa odstranili ich konfigura¢né stibory. Pozri aj Oddiel 4.7.1.

4.7.1 Vydistenie (purge) odstranenych balikov

Vo vSeobecnosti sa odportica na vycistenie odstranenych balikov. To plati najmé, ak boli baliky odstra-
nené v predchadzajicich aktualizaciach vydania (napr. pocas aktualizicie na jessie) alebo pochadzaja
od tretich stran. Najma o starych skriptoch init.d je zname, Ze spdsobujt problémy.

VYSTRAHA

@ Vycistenie balika zvy€ajne vymaze jeho subory protokolu, preto si ich najskér za-
lohujte.

Nasledovny prikaz zobrazi zoznam vsetkych odstranenych balikov, ktoré mohli zanechat v systéme
konfiguracné sibory (ak ich pouzivaji):

# dpkg -1 | awk ’'/“rc/ { print $2 }’
Baliky m6zu je moZné odstranit prikazom apt-get purge. Za predpokladu, Ze chcete vy¢istit vSetky
baliky naraz, mo6Zete pouZif nasledujtci prikaz:

# apt-get purge $(dpkg -1 | awk ’'/“rc/ { print $2 }’)

Ak pouzivate aptitude, mbZete pouZit aj nasledovni alternativu k vysSie uvedenym prikazom:

S aptitude search ’'~c'’

’ ’

$ aptitude purge ’~c

4.8 Zastaralé baliky

Okrem toho, Ze stretch prindSa mnoho novych balikov, tieZ odstraniuje dost vel'a starych balikov, ktoré
obsahovalo vydanie jessie. Neposkytuje pre tieto zastaralé baliky Ziadnu aktualiza¢nt cestu. Hoci vam
ni¢ nebrani nad’alej pouzivaf zastarané baliky, projekt Debian zvycajne prestane poskytovat podporu
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bezpec¢nostnych aktualizacii jeden rok po vydani stretch® a medzitym zvy¢ajne neposkytuje ini podporu.
Preto sa odportica nahradit ich alternativami ak st nejaké dostupné.

Existuje mnoho dévodov, pre¢o mo6zu byt baliky z distribtcie odstranené: ich pévodny autor ich
uZ nespravuje; ich sprava uZ nezaujima vyvojara Debianu; funkcionalitu, ktort poskytujd nahradil iny
softvér (alebo novsia verzia); alebo uz sa nepovazuji za vhodné vo vydani stretch z dovodu chyb. V
poslednom pripade moZe distribicia ,,unstable” nad'alej obsahovat tieto baliky.

Je jednoduché zistit v aktualizovanom systéme, ktoré baliky si ,,zastaralé“, pretozZe ich tak oznacia
pouZzivatel'ské rozhrania systémov na spravu balikov. Ak pouzivate aptitude, uvidite zoznam tychto
balikov v casti ,,Zastarané a lokdlne vytvorené baliky*“.

Systém sledovania chyb Debianu (https://bugs.debian.org/) ¢asto poskytne d'alie informacie
o tom, preco bol balik odstraneny. Mali by ste si precitat archivované hlasenia chyb samotného balika
aj archivované hlasenia chyb pseudobalika ftp.debian.org (https://bugs.debian.org/cgi-bin/
pkgreport.cgi?pkg=ftp.debian.org&archive=yes).

Zoznam zastaralych balikov v Stretch n4jdete v Oddiel 5.1.3.

4.8.1 Fiktivne baliky

Niektoré baliky z vydania jessie boli v stretch rozdelené do niekolkych balikov, ¢asto preto, aby sa zlep-
Sila spravovatel'nost systému. Aby sa zjednodusila aktualizacna cesta, stretch ¢asto poskytuje , fiktivne“
baliky: prazdne baliky s rovhakym nazvom ako stary balik v jessie so zavislostami, ktoré spdsobia nain-
Stalovanie nového balika. Tieto ,,fiktivne* baliky sa po aktualizicii povaZzujti za nadbyto¢né a je mozné
ich bezpecne odstranit.

Vicsina (ale nie vSetky) popisy fiktivnych balikov oznacujt ich tcel. Popisy fiktivnych balikov vSak
nie st jednotné, takZe modZete na ich najdenie pouZit aj deborphan s volbami ——guess—* (napr. ——
guess—dummy), aby ste ich na svojom systéme nasli. Niektoré fiktivne baliky sa nemaji po aktualizacii
odstranovat, ale pouZivaji sa na sledovanie aktualne dostupnej verzie programu v c¢ase.

5 Alebo ak dovtedy nenastane d'alsie vydanie. Zvy&ajne st zakazdym podporované sti¢asne iba dve stabilné vydania.
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Kapitola 5

Problémy vyskytujace sa v stretch

Niekedy maji zmeny zavedené v novom vydani vedlajsie Gi¢inky, ktorym sa nedokaZeme rozumne vy-
hnf alebo by spdsobili objavenie chyb inde. Tu dokumentujeme problémy, ktorych sme si vedomi. Tiez
si prosim precitajte errata, dokumentaciu relevantnych balikov, hlasenia o chybach a dalSie informaécie,
ktoré spomina Oddiel 6.1.

5.1 Polozky tykajtuce sa aktualizacie na stretch

Tato Cast pokryva poloZzky tykajiice sa aktualizacie z jessie na stretch

5.1.1 Oneskorené pripdjanie /usr uZ viac nie je podporované

POZNAMKA

% Téato Cast sa tyka iba systémov pouzivajucich upravené jadro, kde je /usr pripo-
jeny oddelene od /. Ak pouzivate baliky jadra, ktoré poskytuje Debian, tento prob-

Iém sa vas netyka.

Pripojenie /usr len pomocou nastrojov dostupnych v rdmci / uZ nie je podporované. To v minulosti
fungovalo pre niekolko $pecifickych konfiguracii a dnes uZ je explicitne nepodporované.

To znamend, Ze od stretch vSetky systémy, kde /usr je na samostatnej diskovej oblasti musia pou-
Zivat generator initramfs, ktory pripoji /usr. VSetky generétor initramfs v stretch to robia.

5.1.2 Pristup cez FTP k zrkadlam Debianu bude odstraneny

Zrkadla Debianu prestanti poskytovat pristup cez FTP. Ak ste pouzivali protokol ftp: vo svojom stibore
zdrojov softvéru, prosim, zmeitite ho na http:. ZvaZte pouZitie nasledovného prikladu migrécie:

deb http://deb.debian.org/debian stretch main
deb http://deb.debian.org/debian-security stretch/updates main

# variant tor (vyZaduje apt-transport-tor)
# deb tor+http://vwakviie2ienjx6t.onion/debian stretch main
# deb tor+http://sgvtcaewdbxjd7ln.onion/debian-security stretch/updates main

Vyssie uvedené priklady neobsahuji non-free a contrib. Prosim, pamétajte, Ze tieto musite
uviest, ak ich chcete pouZivat.

Dalsie informécie ndjdete v ozndmeni: Vypnutie verejnych sluzieb FTP (https://www.debian.
org/News/2017/20170425).
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5.1.3 Vyznamné zastaralé baliky

Nasleduje zoznam zndmych vyznamnych zastaralych balikov (ich popis njdete v Oddiel 4.8).
Medzi zastaralé baliky patria:

+ Vacsina balikov —dbg bola odstranend z hlavného archivu. Boli nahradené balikmi —dbgsym, ktoré
st dostupné z archivu debian-debug. Prosim, pozrite si Oddiel 2.2.7.

» Upstream uZ neudrZiava spravcov hesiel fpm2 a kedpm. PouzZite iného spravcu hesiel, ako napr.
pass, keepassx alebo keepass2. Nezabudnite pred odstranenim balikov vybrat svoje hesla z
fpm2 a kedpm.

« Balik net-tools je oznaceny ako zastarany v prospech balika iproute2. Dalsie informacie naj-
dete v Oddiel 5.3.9 alebo v Referencnej prirucke Debianu (https://www.debian.org/doc/
manuals/debian—-reference/ch05#_the_low_level_network_configuration).

+ Monitorovacie néstroje nagios3 boli z vydania Stretch odstrdnené. Balik i cinga je ich najbliZSou
ndhradou. Svoje konfiguracné stbory ¢ita z inej cesty ako nagios, ale v injch ohladoch je s nim
kompatibilny.

5.1.4 Co urobif po aktualizicii pred restartom

Po dokonceni apt —get dist-upgrade je aktualizacia “formélne” dokoncena. Pri aktualizacii na stretch
uZ nie je potrebné urobit ni¢ zvlastne pred restartovanim pocitaca.

5.1.5 Spustitel'né stibory st teraz predvolene kompilované ako spustitelné si-
bory nezavislé od pozicie v pamati (PIE - position independent executab-
les)

Standardne kompilator GNU GCC 6 dostupny v Debian Stretch kompiluje vietky spustitelné stibory ako
nezavislé od pozicie v paméti. To zmiertiuje celd triedu zranitelnosti.

Bohuzial, jadro Linuxu poskytované v Debian 8 (do vydania 8.7) obsahuje problém, ktory méZze
sposobit, Ze niektoré programy zostavené ako spustitelné stbory nezavislé od pozicie havaruji s hla-
senim ako napr. chyba segmentécie, ktoré nie je dostato¢ne Specifické na urcenie problému. Tento
problém je vyrieSeny vo verzii Linuxu dod4vanej vo vydani 8.8 (verzia 3.16.43 alebo novsia) a v jadre
dodavanom v Debian 9 (verzia 4.9 alebo novsia).

Odportcame vam aktualizovat jadro na opraveni verziu a nésledne restartovat pocitac pred spuste-
nim aktualizacie na Stretch. Ak pouzivate jadro vo vydani Debian 8.8 alebo novSom, tento problém sa
vas netyka.

Ak pocas aktualizicie pougivate verziu jadra s tymto problémom, dérazne odporicame, aby ste ihned
po aktualizacii reStartovali systém na jadro zo Stretch, aby ste sa problému vyhli.

5.1.5.1 Zmeny spravania PIE pre spravcov systémov a vyvojarov

POZNAMKA

This section is mainly intended for developers or system administrators. Desktop
users are unlikely to be affected by this section.

The above also leads to some changes that are worth being aware of.

+ The file tool (among others) will classify such binaries as “shared object” rather than an “execu-
table”. If you have filters based on binary files, these may need to be updated (e.g. spamfilters).

- Static libraries being compiled into an executable now also need to be compiled as position inde-
pendent code. The following error message from the linker is a symptom of this:
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relocation ... against ’[SYMBOL]’ can not be used when making a shared <+
object; recompile with —-fPIC

Note that even though the error message says -fPIC, it is sufficient to recompile with -fPIE (which
is the default in the GCC 6 packages that are part of stretch).

Historically, position independent executables have been associated with performance loss on

some hardware. Notably the Debian architecture i386 (32-bit Intel machines). While GCC 5 and

GCC 6 have greatly improved performance for position independent executables on 32-bit Intel
(https://software.intel.com/en-us/blogs/2014/12/26/new-optimizations—for-x86—in-u
this optimization may not be applicable to all architectures. Please consider evaluating the per-

formance of your code if you are targeting machine architectures with a very limited number of

registers.

5.1.6 Most LSB compatibility packages have been removed

Due to lack of interest and testability, Debian has removed the vast majority of the Linux Standard Base
(LSB) compatibility packages.

Debian will still provide a selected few key LSB utilities used internally and externally, such as 1sb-
release and the sysvinit init functions in 1sb-base. Furthermore, Debian is still firmly standing by
the Filesystem Hierarchy Standard (FHS) version 2.3 with the minor alterations described in the Debian
Policy Manual (https://www.debian.org/doc/debian-policy/ch-opersys.html#s-fhs).

5.1.7 32-bit MIPS now requires an R2 processor

The 32-bit MIPS support (both big- and little- endian) now requires a processor supporting MIPS32
Release 2 of the MIPS instruction set. Notably the Loongson-2E/2F and systems based on them (including
the Yeeloong laptop) are no longer supported.

The following shell script can be used to indicate if your machine supports R2 (assuming only one
type of processor is present). Note that Loongson-3 processors are supported even though they only
claim to support MIPS32 Release 1.

if grep -E —-q ’'"isa.*\bmips(32|64)r2\b’ /proc/cpuinfo; then
echo "OK (R2 podporované)”

elif grep —q ’'“cpu model.*\bICT Loongson-3\b’ /proc/cpuinfo; then
echo "OK (Loongson 3)”

else
echo ”"NOT OK: R2 nie je podporované”

fi

5.2 Obmedzenia bezpe¢nostnej podpory

Existuji niektoré baliky, pre ktoré Debian nemoéze sIibit poskytovanie minimalnych spatnych portov v
pripade bezpec¢nostnych problémov. Tieto st popisané v nasledovnych castiach.

Balik debian-security-support pomaha sledovat stav bezpe¢nostnej podpory nainstalovanych
balikov.

5.2.1 Bezpeénostny status webovych prehliadacov

Debian 9 obsahuje niekolko novych jadier prehliadacov, ktoré postihuje neustaly tok novych bezpec-
nostnych zranitelnosti. Vysoky tok zranitelnosti a ¢iasto¢ny nedostatok podpory vo forme vetiev s dlho-
dobou podporou znamena, Ze je pre nas velmi tazké podporovat tieto prehliadace spatne portovanymi
bezpecnostnymi opravami. Naviac, zavislosti na kniZniciach znemoznuja aktualiziciu na novsie vyda-
nia od dodéavatel'a. Preto st prehliadace zaloZené na jadrach webkit, qtwebkit a khtml sti¢astou stretch,
ale nevztahuje sa na ne bezpecnostnad podpora. Tieto prehliadace by ste nemali pouzivat na pristup k
nedoveryhodnym strankam.
Ako vSeobecny prehliadac¢ odporticame prehliadace Firefox alebo Chromium.
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Chromium - hoci je postaveny na kéde Webkit - je to tzv. listovy balik, ktory bude priebezne ak-
tualizovany opatovnym zostavenim aktudlnej verzie Chrome v prostredi stabilného vydania. Firefox a
Thunderbird budt tiez udrziavané aktudlne opdtovnym zostavenim aktuédlnej ESR verzie v prostredi
stabilného vydania.

5.2.2 Chybajaca bezpeénostna podpora ekosystému okolo libv8 a Node.js

Platforma Node.js je postavena na 1ibv8-3. 14, ktoré postihuje velké mnoZstvo bezpe¢nostnych prob-
lémov, ale momentalne projekt nema Ziadnych dobrovolnikov ani bezpecnostny tim s dostato¢nym
zaujmom, ochotnych stravit velké mnoZstvo ¢asu rieSenim tohto typu problémov.
Nanestastie to znamen4, Ze ekosystém 1ibv8-3.14, nodejs a stvisiacich balikov node-* by ste
momentélne nemali pouzivat na pracu s nedéveryhodnym obsahom ako sti neoSetrené data z internetu.
Okrem toho tieto baliky nebudd dostavat Ziadne bezpeénostné aktualizicie pocas Zivotného cyklu
vydania stretch.

5.3 Problémy s konkrétnymi balikmi

.....

pocte pripadov, mo6Ze byt potrebny zasah, a to bud pred aktualizaciou alebo pocas nej. Tieto pripady
st uvedené niZSie pre jednotlivé baliky.
5.3.1 Staré Sifry a protokol SSH1 v OpenSSH Standardne zakazané

Vydanie OpenSSH 7 v predvolenom nastaveni zakéizalo niektoré starSie Sifry a protokol SSH1. Bud'te
opatrni pri aktualizécii strojov, ku ktorym mdte pristup len prostrednictvom SSH.
Dalsie informécie nijdete v dokumentécii OpenSSH (http://www.openssh.com/legacy.html).

5.3.2 Zmeny v APT, ktoré mo6zZu byt spiatne nekompatibilné

This section covers some of the incompatible changes to APT that may affect your system.

5.3.2.1 APT now fetches files as an unprivileged user (_apt)

APT will now attempt to discard all root privileges before fetching files from mirrors. APT can detect
some common cases where this will fail and fall back to fetching things as root with a warning. However,
it may fail to detect some exotic setups (e.g. UID-specific firewall rules).

If you experience issues with this feature, please change to the _apt user and check that it:

* has read access to files in /var/lib/apt/lists and /var/cache/apt/archives.

« has read access to the APT trust store (/etc/apt/trusted.gpg and /etc/apt/trusted.
gpg.d/)

« can resolve DNS names and download files. Example methods for testing:

# From the dnsutils package (if using tor, please check with tor-resolve <+

instead) .
$ nslookup debian.org >/dev/null || echo ”Cannot resolve debian.org”
$ wget —-gq https://debian.org/ -0- > /dev/null || echo "Cannot download index <

page of debian.org”

For DNS issues, please check that /etc/resolv.conf is readable.

5.3.2.2 Nové jadro APT na pripeviiovanie balikov

APT 1.1 zaviedol nové jadro na pripeviiovanie balikov, ktoré sa teraz zhoduje s popisom v manudlove;j
stranke.

Staré jadro priradilo jednu prioritu pripevnenia pre kazdy balik. Nové jadro priradi priority pripev-
neni pre kazdua verziu. Potom vyberie verziu s najvyssim pripevnenim, ktord nepredstavuje zniZenie
verzie alebo ma pripevnenie > 1000.
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Tym sa meni vplyv niektorych pripevneni, najmé negativnych. V minulosti pripevnenie verzie na
hodnotu -1 prakticky zabranilo inStalacii balika (pripevnenie balika bolo -1); Teraz zabranuje iba insta-
l4cii verzie tohto balika.

5.3.2.3 Nové poziadavky na zdroj softvéru APT

POZNAMKA

This section only applies if you have (or intend to use) third-party repositories enab-
led or if you maintain an APT repository.

To improve download stability and ensure security of the downloaded content, APT now requires
the following from an APT repository:

» The InRelease file must be available.

+ All metadata must include at least SHA256 checksums of all items. This includes the GPG signature
of the InRelease file.

+ Signatures on the InRelease file should be done with a key size of 2048 bits or larger.

If you rely on a third-party repository that cannot comply with the above, please urge them to
upgrade their repository. More information about the InRelease file can be found on the Debian Wiki
(https://wiki.debian.org/RepositoryFormat#A.22Release.22_files).

5.3.3 Pracovné prostredia buda migrované na ovladac¢ Xorg libinput

POZNAMKA

This section is only relevant if you have tweaked or need to change the default Xorg
input configuration.

In jessie, the default input driver for Xorg is the evdev driver. In stretch, the default has changed
to libinput. If you have Xorg configuration that relies on the evdev driver, you will either have to
convert it to the 1ibinput driver or reconfigure your system to use the evdev driver.

The following is an example configuration for 1ibinput to enable the “Emulate3Buttons” feature.

Section ”"InputClass”
Identifier "mouse”
MatchIsPointer "on”
Driver "libinput”
Option ”MiddleEmulation” "on”
EndSection

Insert it into /etc/X11/xorg.conf.d/41-middle-emulation.conf, reboot (or restart your Xser-
ver) and it should now be enabled.
The evdev driver is still available in the xserver-xorg-input—-evdev package.

5.3.4 Odstraneny systém Upstart

V dosledku nedostatku spravcov v upstreame bol systém init Upstart odstrdneny z vydania Stretch. Ak
sa vas systém spolieha na tento balik, mali by ste si v§Simnit, Ze pocas Zivotného cyklu Debianu 9 nebude
aktualizovany a od vydania Debian 10 (Buster) mozu byt z balikov odstranené tlohy Upstart.

Prosim, zvéazte prechod na podporovany systém init, ako je systemd alebo OpenRC.
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5.3.5 The debhelper tool now generates dbgsym packages by default

POZNAMKA

This section is mainly intended for developers or organizations that build their own
debian packages.

The debhelper tool suite will now generate dbgsym packages by default for ELF binaries. If you deve-
lop and package binaries, please check that your tooling supports these extra auto-generated packages.

If you use reprepro, you want to upgrade it to at least version 4.17.0. For apt 1y, you will need at
least version 1.0.0, which is unfortunately not available in Debian stretch.

Should your tooling be unable to cope with these gracefully, you can ask debhelper to disable this
feature by adding “noautodbgsym” in the DEB_BUILD_OPTIONS variable of your build service. Ple-
ase see the dh_strip manpage for more information (https://manpages.debian.org/stretch/
debhelper/dh_strip.1l.en.html).

5.3.6 Zmeny stivisiace s OpenSSL

The openssl application expects option arguments before non-option arguments. For example, this does
not work anymore:

openssl dsaparam 2048 -out file

while this still does:

openssl dsaparam -out file 2048

The openssl enc command changed the default digest (used to create the key from passphrase) from
MDS5 to SHA256. The digest can be specified with the -md option in case old files need to be decrypted
with newer OpenSSL (or the other way around).

The 3DES and RC4 ciphers are no longer available for TLS/SSL communication. Servers linked against
OpenSSL can’t offer them and clients can’t connect to servers which offer only those. This means that
OpenSSL and Windows XP share no common cipher.

The package 1ibssl-dev provides header files to compile against OpenSSL 1.1.0. The API changed
a lot and it is possible that the software won’t compile anymore. There is an overview of the chan-
ges (https://wiki.openssl.org/index.php/1.1_API_Changes). If you can’t update your soft-
ware, there is also 1ibss11.0-dev which provides headers against OpenSSL 1.0.2.

5.3.7 Zmeny v Perl, ktoré moézu sposobit problémy so softvérom od tretich stran

POZNAMKA

This section applies to code maintained outside Debian - local, third-party, or legacy
Perl scripts and modules.

+ Some modules have been removed from Perl core and are now shipped in separate packages.
Notable examples are CGI, available in the 1ibcgi-pm-perl package, and Module: :Build,
available in the 1ibmodule-build-perl package.

« The current working directory (.) has been removed from the default list of include directories, @
INC. This may affect usage of require (), do (), etc., where the arguments are files in the current
directory.
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All perl programs and module shipped by Debian should have been fixed to address any incompa-
tibilities caused by the above; please file bugs if this is not the case. As the change has now been
made in perl 5.26.0, third-party software should also start to be fixed. Information about how to

fix this issue for developers is provided in the perl 5.26 release notes (https://metacpan.org/
changes/release/XSAWYERX/perl-5.26.0#Removal-of-the-current-directory- (%22.
%$22) - from-@INC) (see the SECURITY section).

If needed you can temporarily reinstate . in @INC globally by commenting out the line in /etc/
perl/sitecustomize.pl but you should only do this with a understanding of the potential
risks. This workaround will be removed in Debian 10. You can also set the PERL_USE_UNSAFE_
INC environment variable in a specific context which will have the same effect.

+ The full list of changes in Perl since the version in Debian 8 is available in perl522delta (https://
metacpan.org/pod/release/RJIBS/perl-5.22.0/pod/perldelta.pod)and perl524delta
(https://metacpan.org/pod/release/RJIBS/perl-5.24.0/pod/perldelta.pod).

5.3.8 Nekompatibilita PostgreSQL PL/Perl

The PostgreSQL PL/Perl procedural language package in jessie is incompatible with the Perl version in
stretch. The postgresgl-plperl-9.4 package will be removed during the update, rendering server-
side Perl procedures dysfunctional. Upgrading to PostgreSQL 9.6 should be unaffected; the procedures
will work in the new PostgreSQL cluster if the postgresgl-plper1-9. 6 package is installed. If un-
sure, take a backup of your PostgreSQL 9.4 clusters before upgrading to stretch.

5.3.9 net-tools bude oznadeny ako zastaraly v prospech balika iproute2

Balik net-tools uZ nie je Standardnou sti¢astou novych inStalacii, pretoZe jeho priorita balika bola
zniZené z ,,dbleZity“ na ,volitelny“. Pouzivatelom odporic¢ame namiesto neho pouzivat moderni sadu
néstrojov iproute?2 (ktord bola sticastou novych instalacii uz v niekolkych vydaniach). Ak napriek
tomu preferujete pouzivanie programov z net -t ools, mozZete si ich jednoducho nainstalovat pomocou

apt install net-tools

VAROVANIE

Prosim, pamétajte, ze balik net-tools mbze byt pocas aktualizacie odinstalo-
vany ak bol pévodne nainstalovany iba na uspokojenie zavislosti. Ak sa spoliehate

@ na net-tools, nezabudnite ho pred aktualizaciou oznacit ako manualne nainsta-
lovany balik prikazom

apt-mark manual net-tools

Tu je zhrnutie prikazov net-tools spolu s ich ekvivalentom iproute2:

zastaralé prikazy net-tools ekvivalenty z iproute2

arp ip n (ip neighbor)

ifconfig ip a (ip addr), ip link, ip -s (ip -stats)

iptunnel ip tunnel

nameif ip link

netstat ss, ip route (pre netstat -r), ip -s link (pre netstat
-i), ip maddr (pre netstat -g)

route ip r (ip route)
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5.3.10 Pri pripdjani zariadeni AoE (ATA over ethernet) sa odporii¢a volba _ne
tdev

POZNAMKA

This only applies to systems that have ATA over ethernet (AoE) devices mounted.
If the system does not mount any network shares, you can safely skip this section.

Due to a cleanup in the handling of network deconfiguration, AoE devices in use are no longer
handled as expected during shutdown, possibly resulting in hangs and/or data loss. To mitigate that
situation, it is suggested to mount such devices using the _netdev mount option. That option is available
when using swap over AoE as well.

5.3.11 Harmless “Unescaped ... in regex is deprecated, ...” warnings during up-
grade

During the upgrade, you may see some warning like:
Unescaped left brace in regex is deprecated, passed through in regex; marked by <
<—— HERE in m/” (.*?) (\\)?\${ <—— HERE (["{}]+)}(.*)S$/ at /usr/share/perl5/ <«

Debconf/Question.pm line 72.
Unescaped left brace in regex is deprecated, passed through in regex; marked by <
<-— HERE in m/\${ <-— HERE (["}]+)}/ at /usr/share/perl5/Debconf/Config.pm <

line 30.

These are harmless and happens if per1-base is upgraded before the debconf package.

5.3.12 Migracia tloziska politik SELinux

POZNAMKA

This section only applies to system that is using SELinux, which is not enabled by
default.

In stretch, the SELinux policy store have moved from /etc/selinux/<policy name> to /var/
lib/selinux/<policy_name>. Furthermore, the format used inside the store has changed.

The policies provided by Debian (from e.g. the selinux-policy-default package) will be mig-
rated automatically. However, system specific policies need to be migrated manually.

The semanage-utils package provides the script /usr/1lib/selinux/semanage_migrate_
store to do this transition.
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Dalsie informacie o Debiane

6.1 Dalsie éitanie

Okrem tychto Pozndmok k vydaniu a InStalacnej prirucky dalsSiu dokumenticiu o systéme Debian naj-
dete v rdmci Dokumenta¢ného projektu Debian (DDP), ktorého cielom je tvorit kvalitni dokumentéciu
pre pouZivatelov a vyvojarov Debianu. Medzi dostupnti dokumentéciu patri Debian Reference, Debian
New Maintainers Guide, Debian FAQ a mnohé d'alSie. Podrobnosti o existujtcich zdrojoch nijdete na
webstranke DDP (https://www.debian.org/doc/) a na Debian Wiki (https://wiki.debian.
org/).

Dokumentécia jednotlivych balikov sa inStaluje do adresara /usr/share/doc/balik. Sem patria
informécie o autorskych pravach, podrobnosti o baliku Specifické pre Debian a vSetka dokumentécia
pochéadzajtica od pévodnych autorov.

6.2 Ako ziskat pomoc

Existuje mnoho spésobov ako ziskat pomoc, rady a podporu pri pouzivani Debianu, no mali by ste ich
zvézit az potom, Co ste pri skiimani problému prehladali vSetku dostupnii dokumentéciu. Tento oddiel
poskytuje kratky Gvod k tym informaénym kanalom, ktoré méZu pomoct novym pouZivatelom Debianu.

6.2.1 Konferencie

Konferencie elektronickej posty, ktoré najviac zaujimaji pouzivatelov Debianu, st debian-user (po an-
glicky) a ostatné konferencie debian-user-jazyk (v ostatnych jazykoch). Informécie o tychto konferen-
ciach a ako sa do nich prihlasit popisuje https://lists.debian.org/. Re§pektujte prosim Stan-
dardnt etiketu elektronickej komunikacie a konferencii a nez poslete svoju otazku, pohl'adajte najskor
v archivoch konferencie ¢i sa ju uz niekto pytal.

6.2.2 Internet Relay Chat

Debian ma na IRC sieti OFTC kanal uréeny na podporu a pomoc pouzivatelom Debianu. Kanal najdete
pod menom #debian na serveri irc.debian.org.

Prosim, dodrZiavajte pravidla kanéla a berte ohl'ad na ostatnych pouZivatelov. Pravidla ndjdete na
Debian Wiki (https://wiki.debian.org/DebianIRC).

Dalsie informécie o OFTC néjdete na jeho webovej stranke (http://www.oftc.net/).

6.3 Oznamovanie chyb

Snazime sa, aby sme z Debianu urobili kvalitny operacny systém - to vSak neznamend, Ze baliky, ktoré
poskytujeme nemajii vobec Ziadne chyby. V silade s filozofiou “otvoreného vyvoja” Debianu a ako
sluzbu nasim pouzivatel'om spristupiiujeme vSetky informécie o nahlasenych chybach v naSom vlastnom
Systéme sledovania chyb (BTS). BTS je mozné prehliadat na adrese https://bugs.debian.org/.
Ak néjdete chybu v distribticii alebo v niektorom z balikov softvéru, ktory je jej sticastou, oznamte
ju prosim, aby ju bolo moZné riadne opravit v d'al$ich vydaniach. Na ozndmenie chyby je potrebné
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mat platni emailovi adresu. VyZadujeme ju preto, aby sme mohli sledovat chyby a aby mohli vyvojari
kontaktovat oznamovatelov, ak potrebujii podrobnejsie informacie.

Hlasenie o chybe mozete poslat pomocou programu reportbug alebo manualne zaslanim emailu.
Viac o Systéme sledovania chyb a ako ho pouzivat sa dozviete v jeho dokumentécii (v /usr/share/
doc/debian ak mate nainstalovany balik doc-debian) alebo online na stranke Systému sledovania
chyb (https://bugs.debian.org/).

6.4 Ako prispievat do Debianu

Aby ste mohli prispievat do Debianu, nemusite byt expert. Komunite prospievate tym, Ze poméhate os-
tatnym pouzivatelom v réznych konferenciach (https://lists.debian.org/) pouZivatel'skej pod-
pory. Identifikaciou (a tieZ rieSenim) problémov tykajicich sa vyvoja distribicie, ak sa zapojite do vy-
vojarskych konferencii (https://lists.debian.org/) mdZete tieZ velmi pomoct. Aby sa udrzala
vysoka kvalita distribtcie Debian, posielajte hlasenia o chybach (https://bugs.debian.org/)apo-
mahajte vyvojarom sledovat a opravit ich. Nastroj how—can—i-help (ako m6zem pomdct) vam pomdze
néjst vhodné nahlasené chyby, na ktorych mozete pracovat. Ak ste Sikovny v pisani, mdZete aktivnejsie
prispiet tym, Ze pomdZete pisat dokumentaciu (https://www.debian.org/doc/) alebo prekladat
(https://www.debian.org/international/) existujicu dokumentéciu do svojho jazyka.

Ak chcete venovat viac ¢asu, mozete v rdmci Debianu spravovat ¢ast kolekcie slobodného softvéru.
Obzvlast uzito¢né je, ak Tudia prevezmi alebo zaént spravovat veci, ktoré si niekto vyZiadal zaradit
do Debianu. Podrobnosti o tomto ndjdete v databaze balikov, ktoré potrebuji pomoc a perspektivnych
balikov (https://www.debian.org/devel/wnpp/). Ak vas zaujimaji konkrétne skupiny, moze vas
bavit Gic¢ast v niektorom z podprojektov Debianu, kam patria okrem iného porty na rdzne architektiry
a Debian Pure Blends (https://wiki.debian.org/DebianPureBlends) pre Specifické skupiny
pouzivatelov.

V kazdom pripade, ak sa akymkol'vek spésobom podielate na komunite slobodného softvéru, ¢i ako
pouzivatel, programator, tvorca dokumentacie alebo prekladatel, pomahate tym hnutiu slobodného
softvéru. Prispievanie je velmi uZito¢né a Casto aj zdbavné, umoziiuje vam spoznat novych I'udi a dédva
vam tazko popisatel'ny hrejivy pocit.
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Slovnik

ACPI
Advanced Configuration and Power Interface (pokroc¢ilé rozhranie na spravu konfiguricie a napa-
jania)
ALSA
Advanced Linux Sound Architecture (pokrocila zvukova architekttra Linuxu)
BD
Blu-ray Disc (disk Blu-ray)
CD
Compact Disc (disk CD)
CD-ROM
Compact Disc Read Only Memory (disk CD-ROM, len na ¢itanie)
DHCP
Dynamic Host Configuration Protocol (protokol na dynamicki konfiguraciu pocitacov)
DLBD
Dual Layer Blu-ray Disc (dvojvrstvovy disk Blu-ray)
DNS
Domain Name System (systém ndzvov domén)
DVD
Digital Versatile Disc (disk DVD)
GIMP
GNU Image Manipulation Program (program GNU na pricu s obrazkami)
GNU
GNU’s Not Unix (GNU nie je Unix)
GPG
GNU Privacy Guard (program GNU na ochranu siikromia)
LDAP
Lightweight Directory Access Protocol (nendro¢ny protokol na pristup k adresdrom)
LSB
Linux Standard Base (Standardny zaklad Linuxu)
LVM
Logical Volume Manager (spravca logickych zvazkov)
MTA
Mail Transport Agent (agent na prenos posty)
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NBD

Network Block Device (siefové blokové zariadenie)
NFS

Network File System (sietovy stiborovy systém)
NIC

Network Interface Card (karta siefového rozhrania)
NIS

Network Information Service (sietova informacéné sluzba)
PHP

PHP: Hypertext Preprocessor (PHP - preprocesor hypertextu)
RAID

Redundant Array of Independent Disks (redundantné (nadbytocné) pole nezavislych diskov)
SATA

Serial Advanced Technology Attachment
SSL

Secure Sockets Layer (zabezpecend vrstva socketov)
TLS

Transport Layer Security (zabezpecenie transportnej vrstvy)
UEFI

Unified Extensible Firmware Interface (zjednotené rozsiriteIné firmvérové rozhranie)
USB

Universal Serial Bus (univerzalna sériové zbernica)
UUID

Universally Unique Identifier (univerzalny jedine¢ny identifikator)
WPA

Wi-Fi Protected Access (chréneny pristup k Wi-Fi)
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Dodatok A

Ako spravovat vas systém jessie pred
aktualizaciou

Tato priloha obsahuje informacie o tom, ako sa mdZete uistit, Ze dokaZete inStalovat a aktualizovat
baliky jessie pred aktualiziciou na stretch. Malo by to byt potrebné iba v urcitych situiciach.

A.1 Ako aktualizovat vas systém jessie

V podstate sa to neliSi od beZnej aktualizécie jessie, aki ste vykonavali doteraz. Jediny rozdiel je v tom,
Ze sa musite uistit, Ze vas zoznam balikov eSte stale obsahuje odkazy na jessie, ako vysvetluje Oddiel A.2.

Ak aktualizujete svoj systém pomocou zrkadla Debianu, bude automaticky aktualizovany na najnov-
Siu aktualizaciu stabilnej vetvy (point release) jessie.

A.2 Ako skontrolovat vas zoznam zdrojov

Ak ktorykol'vek z riadkov vo vasom /etc/apt/sources.list odkazuje na “stable”, uz vlastne na
stretch ukazuje. To nemusi byt to, ¢o ste mali v timysle, ak zatial nie ste na aktualizaciu pripraveny.
Ak ste uz spustili apt-get update, eSte stale sa moZete vratit spat bez problémov pomocou nasledovne;j
procedfry.

Ak ste uz naviac nain$talovali baliky z stretch, uz pravdepodobne nema zmysel instalovat baliky z
jessie. V tom pripade sa budete musiet sami rozhodnit ¢i chcete pokracovat alebo nie. Je mozné zniZzit
verziu balikov, ale to tento dokument nepopisuje.

Otvorte stibor /etc/apt/sources.list vo svojom obltibenom editore (ako root) a skontrolujte
vetky riadky zacinajice deb http:, deb https:, deb tor+http:, deb tor+https: alebo deb
ftp:! obsahujiice “stable”. Ak nejaké najdete, zmeiite ich zo stable na jessie.

POZNAMKA

Riadky v sources.list za¢inajlce na “deb ftp:” a smerujlce na adresy debian.org by
ste mali zmenit na riadky “deb http:”. Pozri Oddiel 5.1.2.

Ak mate nejaké riadky zacinajtice deb file:, musite sami skontrolovat, ¢i miesto kam odkazuji
obsahuje archiv jessie alebo archiv stretch.

1 Debian odstréni FTP pristup na vSetky oficidlne zrkadld dia 2017-11-01 (https://lists.debian.org/
debian-announce/2017/msg00001.html). Ak vas stibor sources.list obsahuje poc¢ita¢ debian.org, prosim, zvazte jeho
zmenu na deb.debian.org (https://deb.debian.org). Tito pozndmka sa vztahuje iba na zrkadla, ktoré hostuje samotny pro-
jekt Debian. Ak pouzivate sekundérne zrkadlo alebo tlozisko, ktoré prevadzkuje tretia strana, td moéze aj tomto ddtume nad’alej
podporovat pristup prostrednictvom FTP. Ak méte pochybnosti, obratte sa na jeho prevadzkovatela.
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DODATOK A. AKO SPRAVOVAT VAS SYSTEM ... A.3. ODSTRANENIE ZASTARALYCH ...

DOLEZITE

Nemerite Ziadne riadky zacinajuce deb cdrom:. Tym by ste riadok zneplatnili a
museli by ste znova spustit’ apt-cdrom. Neznepokojujte sa ak riadok so zdrojom
cdrom: odkazuje na “unstable”. Hoci to mdze byt matuce, je to v poriadku.

Ak ste vykonali nejaké zmeny, uloZte stbor a spustite

# apt-get update

aby sa aktualizoval zoznam balikov.

A.3 Odstranenie zastaralych konfiguraénych staborov

Pred aktualiziciou systému na stretch sa odporica odstranit zo systému staré konfigurac¢né stbory (na-
priklad stibory * .dpkg—-{new, o1d} stibory v /etc).

A.4 Aktualizacia starych locales na UTF-8

PouZivanie starSieho narodného prostredia (locale), ktoré nie je UTF-8, uz dlhsi ¢as nepodporujt pra-
covné prostredia a iné bezné softvérové projekty. Takéto narodné prostredia by ste mali aktualizovat
spustenim prikazu dpkg-reconfigure locales a vybranim predvoleného UTF-8. Takisto by ste mali za-
bezpecit, aby pouZivatelia neprekonavali predvolené nastavenia spif na zastaralé narodné prostredie vo
svojom prostredi.
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Dodatok B

Prispievatelia do Poznamok k vydaniu

Vzniku tychto Pozndmok k vydaniu pomohli mnohi I'udia, okrem inych aj

Adam Di Carlo, Andreas Barth, Andrei Popescu, Anne Bezemer, Bob Hilliard, Charles Plessy, Christian
Perrier, Daniel Baumann, David Prévot, Eddy Petrisor, Emmanuel Kasper, Esko Arajérvi, Frans Pop,
Giovanni Rapagnani, Gordon Farquharson, Javier Ferndndez-Sanguino Pefia, Jens Seidel, Jonas Meurer,
Jonathan Nieder, Joost van Baal-Ili¢, Josip Rodin, Julien Cristau, Justin B Rye, LaMont Jones, Luk
Claes, Martin Michlmayr, Michael Biebl, Moritz Miihlenhoff, Niels Thykier, Noah Meyerhans, Noritada
Kobayashi, Osamu Aoki, Peter Green, Rob Bradford, Samuel Thibault, Simon Bienlein, Simon Paillard,
Stefan Fritsch, Steve Langasek, Steve Mclntyre, Tobias Scherer, Vincent McIntyre a W. Martin Borgert.

Tento dokument bol preloZzeny do mnohych jazykov. Vdaka prekladatel'om!

Do slovendiny preloZil: Ivan Masar.
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